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A z  e lő fiz e té s  á r a  :1 egész évre . . . . 5 frt — kr.1" fél é v r e .......................................2 frt 50 kr.I negyed évre . . .  l frt 25 kr.K ö rje g y z ő k n e k , k ö zség ekn e k és n é p ta n ító k n a k :Egész évre 4 forint, fél évje 2 forintEgyes szám ára 10 kr.Előfizethetni és egyes lappéldányokat venni lehet a k ia d ó h iv a ta lb a n , T rau b  B. és  t a r s a . V alentin  K a ro ly . Bohm M „ L u z s o v ic s  L  , W eidinger N üzletében és a födohánytö/.sdében.Hirdetések:mindenkor árjegyzék szeriut. B é ly e g -d ij minden hirdetéskor 30 kr. N yilttérb en egy sor . . . .  10 kr. t a r t n l n i i i  l i e t i l a i > .

Hirdetéseket elfogad:Kül f öl dön :Bareck J .  t»s társa E rfu rtb a n . Haasen-stein és Vo<;ler, Steiner A H am bunjban, Danhe G . L  . K iioll Ignác?.. F r a n k fu r t­ban. O p o liik  A . Seli !«*k H enrik, Mosse R udolf, B ecsb en . M a g y a r o r s z á g b a n :  Neubergci' é Braun, Goid beí gér A . V ., Láng Lip  -t, Schwarcz G y u la , Somogyi F . „E lső  uiitgyar neinzeikő/.i irodá“ -ja  Budapesten.Kiadóhivatalunk és .lanovszky H . királv- utczában levő hirdetések felvételi irodája P é c s e tt .Kéziratoka szerkesztőséghez, Nepoinuk-utcza 29-ik t i  küldendőit.Megjelenik minden szombaton. Szerkesztőség Nepomuk-utcza 29. sz. Kiadóhivatal: N epom uk-utcza 10. sz. a posta m ellett. Kéziratok nem adatnak vissza.
A  m a g y a r  n e m z e t  

becsmérlői.Budapest fővárosa azon alkalomból, hogy ezelőtt 20u évvel — 1686. szeptember 2-án — Buda a törököktől visszafoglaltatott, az ünnepélyeknek bizonyos sorát kívánja meg- ülni és ezen okból azon külföldi, különösen a német .államok fővárosait, melyeknek feje­delmei seregeik élén Budavárnál harcoltak, bála és tisztelet jeléül eme ünnepélyességekre meghívja. Azonban egyik német város a másik után utasítja vissza a meghívást, — München meg épen visszautasítását azzal ok- adatolja, hogy a magyarok e l l e n s é g e s  m a g a v i s e l e t é t  t a n ú s í t a n a k  a n é m e t e k  i r á n t .  E  körülményt a német hirlapok chauvin része kihasználja és, mint a „ S ü d d e u t s c  h e P  r e s s e,* a dühnek egész kitörésével szól hazánkról és a magyar­ságról.Elég okunk van mélyen fájlalni ezen jelenséget, mert az a kevésbé beavatott kül­föld előtt rósz hirüuket terjeszti, továbbá, minőin igazságtalan ama városok magavise­leté — önérzetünket sérti és végül, mert politikailag okadatolatlan és kedvezőtlen be­hatással lehet azon benső viszonyra, melyben az egy másra utalt két nemzet, a magyar és német áll.Akármennyire ismeretes is a német ala­posság, annyi bizonyos, hogy mihelyt Magyar- ország közviszonyairól van szó, az" alaposság a felületességnek enged helyet. A magyar­nyelvű irodalmi termékek, melyek ismerte­tésünk forrásai gyanánt szolgálnának, ott ismeretlenek ; a saját nyelvükön vett érte­sítéseik pedig olyan kézből erednek, mely minden pereben kész halálos döfést tenni a magyar nemzeti önérzet szivébe. Minden elé­gedetlen elem, hazánk bármely nemzetiségé­hez tartozzék is szives meghallgatásra talál a Sebül véréin azor. tagjainál, kik izzó gyű­lölettel viseltetnek minden iránt, a mi nem német. Hogy mindaz, a mi ezen forrásokból Magyarországról a németek közé kerül, a gyűlölet sugallatának következménye, az ter­mészetes; és miután maguknak a németeknek nincsen módjuk ezen hazug és hazafiat lan for­rások működését ellenőrizni : nem is csodál­kozhatunk rajta, hu úgy ítélnek meg bennün­ket. ahogy a Schulverein szelleme diktálja.Nincsen pedig valótlanabb vád Magyar országgal szemben, mint az, hogy ellensége a németnek. Ellensége volt csak nem rég is az osztrák abszolút kormánynak, de soha nem : németségnek. Ellenkezőleg: a mint

tény az, hogy tudomány és művészeti, tehát kulturális tekintetből első sorban a német tudomány és kultúrához szít, abból nyeri főbb táplálékát a magyar, úgy politikai te­kintetben is, a mikor csak alkalma volt az önállóság atributumai között a politika terén döntőleg nyilatkozni, mindig természetes ba­rátot keresett a németben. A német nemzeti egység eszméjét talán előbb fejezte ki a magyar, mint maguk a németek. Mert inig magában Németországban legfeljebb mint bölcsészeti fogalom, vagy, mint költői eszme, ki.-ebb körben, távol a politikától, nyerte kifejezését, addig 1848-iki frankfurti köve­tünk : Szalay László a német egységgel, mint politikai fogalommal számolt akkor, mikor véd- és dacszövetséget törekedett létesíteni a német Butid és a magyar állam között.A történelem tehát tanúságot tesz arról, hogy a magyar a németben nem ellenségét, de a többi nemzetek között a legigazabb szövetségesét látja azon óriási veszély ellené­ben, mely úgy a germanizmust, mint a ma­gyarságot is a szlávság részéről fenyegeti. — Őrültnek kellene lenni annak a magyar politikának, a mely ezt föl nem ismerné. Ha mégis itthon saját magyar tűzhelyünket minden nemzetiséggel szemben erősbitjük, azt sohasem teszszük úgy, hogy az idegen nemzetiségeket nemzeti jellegüktől megfosz­tanék : egyedül erkölcsi utón kívánunk a nemzetiségek között hóditani - első sorban maguknak a nemzetiségeknek érdekében, hogy t. i. a magyar nyelv ismeretével úgy érvé­nyesíthessék magukat a magyar államban, mint maga a magyar nemzetiség is.A ki tőlünk ezt is rósz néven veszi, az oly mértékben ellenséges indulatu a magyar sággal szemben. hogy ellenében védekez­nünk és állást foglalnunk felesleges, mert az ilyeneket csak az önérzetesen folytatott té­nyek és azok következményei lesznek képe­sek jobb és igazságosabb Ítéletre bírni.Különben naiv hiúság volna tőlünk azt hinni, hogy a 46 millió német egyöntetüleg kedvező véleménynyel legyen felőlünk ; főleg akkor, mikor mi úgyszólván évtizedek folya­mában törekszünk megalkotni azt a nemzeti államot, melynek tökéletlenebb megalkotása nekik (a németeknek) évszázadokba került. Amint egyéni, épen úgy nemzeti hiúságok is léteznek. A németek pedig most a sublimis nemzeti hiúság korszakát élik ; nem szívesen veszik tehát, ha az állam-alkotás művészeté­ben őket — kik tagadhatatlanul mindenben ki­tűnnek — más és még hozzá oly kicsiny nemzet fölülmúl ni törekszik.

Azért ne vegyük oly rósz néven a né­met városok kikosarazását, a mint különben venni kellene , mert ez elkeseredés velünk ízemben csak részleges; a nagy német társa­dalomban, főleg a vezető politikai körökben határozottan nem bir talajjal. Ezen elkesere­dés csak akkor lehetne bajjá, ha általánosabb körökre terjedne ki, a mi azonban nem kép­zelhető azon nemzet társadalmában, melynek s a világ egyik minden korban legkitűnőbb államférfia a Habsburg monarchia közép­pontjának Becsből — Budapestre való áttéte­lét indítványozta és keresztülvitelét jóslat- szerüleg kilátásba helyezte.Ausztria szlávositása és füdcráli- zalása és az egységes magyar állam.A „Correspondance de P e sth “ Írja :Évek óta akadnak idöröl-idöre bizonyos „v é le t­len esetek “ m elyek a m agyar közvélem ényt és a m agyar parlam entet, mely pedig az egységes m agyar politikai nemzet akaratát képviseli, nyugtalanságba ejtik  ; a mely „véletlen esetek® kiindulási pontja semmi esetre sem  azoknál a tényezőknél keresendő, m elyek a m agyar alkotm ány gépezetében, vagy a m onarchia m ásik állam ával közös m inisztérium okban törvényes és alkotm ányos alapon, illetve az A u sztriá ­val 1867-ben kötött kiegyezési törvény alkotm ányos alapján végzik m unkájukat.Nem csak naiv, hanem veszedelmes gondolko­zásbeli restségre is vailana az, ha M agyarországon ezeknek a k ö z b e j ö t t  e s z m é n y e k n e k  a z  e r e d e t é t  —  m elyek végre is nem egyebek, mint bizonyos beteges állapotoknak a tünetei Ausztria állam életében —  nem ott keresnék, a hol azoknak a m ozgató erőknek tulajdonképeni forrása után kell kutatni, melyek erősebbek, mint a szem élyiségek akarata és ellcntálló  képessége, kik Ausztriában a lk o t­mányos szempontból felelősek. Politikai észs£.erütlen- seg és igazságtalanság volna, ha az A u s z t r i a  f e l ő l  f e n y e g e t ő  r e a k c i o n a r i u s és s z 1 á v f  ö d e ­r ü l i  s z t i k u s r a g á l y  e l l e n  a m agyar állam  orvoslást és védekezést az orvosi és politikai kontá­rok e lö lt egyaránt kedvelt tüneti gyógykezelésben keresne.E z okhói bagoztattuk mi minden alkalom m al, tekintet néiküt a két. ellenkező irányban érvényesülő izgatottságra, hogy teljesen szükségtelen és minden tekintetben á r t a l m a s  tuég az ilynemű legkellem et­lenebb esetekben is 8 h a d s e r e g  k é r d é s é t  napirendre teteln i és pedig azért, mert először is 0  Felsége a király m indig a leghívebb és leglelkiistne- rctesebb védelmezője marad az alkotm ánynak és inért a m agyar királyi korm ány, mely e b b e n  a k é r ­d é s b e n  a m a g y a r o r s z a g g y ü l é s  m i n d e n  p á r t j á n a k  e g y s é g e s  a k a r a t á t  k é p v i ­s e l i .  a törvényhozó tényezők működése folytán elég e l l e n á l l h a t a t l a n  h a t a l m i  e s z k ö z z e l  r e n d e l k e z i k  a t é n y l e g e s  p o l i t i k á b a n  arra nézve, hogy félreértéseknek és alkotm ányosan nem jo go su lt tényezők befolyásának a jövőben elejét vegye.E  tekintetben ism ételnünk kell a zt, a mit márI évek óta mondtunk arról, hogy a s z l á v  h e g e ­

m ó n i a ,  m e l y  A u s z t r i á b a n  a r o n c s o l ó  f ö d e r a l i z m u s  j a v á r a  m ű k ö d i k ,  m i l y e n  b e f o l y á s t  g y a k o r o l  a z  e g y s é g e s  é s  o s z t h a t a t l a n  m a g y a r  á l l a m r a .Az A usztriában Kiadott szláv vezényszó követ keztében ott folyton előrehaladó föderális bomlás az állam férfiakat nálunk lassanként arra a vizsgálódásra kényszeríti, vájjon az Ausztriában történteknek mily hatásuk volt és lehet még jövőben is M a g y a r o r ­s z á g r a  nézve ?Az egységes m agyar á llam  szabadságintézm ényei á lta l tartotta fenn m agát az évszázadok viharai közt. Az állam alkotó m agyar nemzetben lakozó e lp u sztít­hatatlan szabadságszeretet és jo gti-/te le t nálunk soha sem tették lehetővé, hogy egy kiváltságos faj a másik felett, vagy egy szabadalm azott vallás a másik lelett uralkodjék.A  m agyar nem zet, mely az állam ot alkotta, politikai vezérségét m indig az által szilárd ította meg, hogy szent István birodalmán tk összes népeit a lehető alkotm ányos önkorm ányzat jótétem ényeiben részesí­tette és részesíti m ég most i- . A  szabadság-intézm é­nyek összetartó ereje által a birodalom különféle népeiből e g y s é g e s  p o l i t i k a i  n e m z e t  l e t t ,  melynek szilárd ításán  minden egyes polgárnak, legyen az m agyar, német, szerb, tót, vagy román nem zetiségű, a m agyar állam eszm éhez való ragaszkodással és hű ­séggel kell f4radozuia. Ezen m unka, az igaz, hogy még távol áll befejezésétől, de megkönnyíti azt a m agyarok ezeréves politikai hagyom ánya, mely egy­szerűen igy hangzik :M i a bent lakó nem zetiségekkel m indenben, a mivel bírunk, szívesen és testvériesen megosztozunk, de a m a g y a r  e g y s é g e s  á l l a m b ó l  a n n y i t ,  s e m  e n g e d ü n k ,  a m e n n y i  a s a r u j o k r a  r a g a d .  Egyenlő jo ggal bir M agyarország minden állam polgára fa j- és valláskülönbség n élkü l, de a z, a ki mint honpolgár közöttünk lakik  és hazáját az állam  határain kívül keresi, veszedelm esebb ellenség, m int a kinek azon kalandor szándéka volna, hogy M agyarországot kívülről meghódítsaL)e a m ig manap M agyarországon miuden erő az állam i egység m egvalósítására összpontosul, addig ma Ausztriában, a m onarchia másik felében a szláv föderalizm us rontó ereje épen az ellenkező irányban működik.M agyarország az ausztriai belp olitika  irányában m indig lelkiism eretes sem legességet tartott szem elő tt, mely sem legesség határvonala azonban m egszűnik o tt, a hol a  m agyar érdekek veszélyeztetése veszi kezde­tét. K étféle kötelessége van M agyarországnak már ma is azon ténynyel szemben, hogy a L a jtán tu l a német hegemónia helyére a kizárólag szláv uralom  lépett. Első kötelessége figyelni azon visszahatásra, melyet az osztrák szlávok chauvim am usa a szláv nemzetiségű magvar állam polgárokra term észetszerűen gyakorol. M ásodik kötelessége ama kultu rális és p o li­tikai tevékenység m egfeszítése, mely nélkül az egysé­ges m agyar állam  m egszilárdítása be nem fejezhető. És e tekintetben Ausztria bel viszonya,bau ránk nézve szer fölött sok tanulság rejlik .A z  osztrák németek m ulasztásai, vétkei és az egyenetlenkedéshez való hajlam ai vitték a monarchia másik telét a szláv föderalizm us veszedelmes lejtőjére. M agyarországnak szabadság-intézm ények által védett éléukebb politikai élete ezen veszély ellen biztosítást n y ú jt; de csak akkor, ha a politikai hanyatlás elleni harc, úgy, m int Ausztriában történt, nálunk el nem
A  . , P é c s “ t á r o z ó j a .A <1 isI rom.incza.*)

O t t  i n r a  h > l e i n t i ,  h o l fű s z e r e s  n U y ;
D t t , a  h o l  u  p á h i i u ,  ti r ó z s a  v i r u l ,
V o lt  h a j d a n  c ity  o r s z á g , a  béke h a z á j a  ; 

O n n a n  j ő v e  h o z z á m  e b ú s  re g e  s z á l a ,
J / n s  h a j n a l t  s z e llő  l á g y  a j k a i r ó l .

D ú s  v o lt a  k i r á l y a ; n u y y , m e s sz e  h ív é n e k  
H a t á r t  n a jt e n y é s z t c  s  n a p k e lt e  v e t e t t ;
A m  k i n c s e :  e z ü s tje .,  a r a n y a  s z iv é n e k  
C s u p á n  f ia  v o lt  c s a k , k i t  z e n g  im  e z  é n e k  
t i  k i t , m i n t  s z e m e  f é n y é t , j o b b a n  s z e r e te tt.

D a l n a k  n e v e z ik  a  s u g á r t d e li  i f j ú t ,
Ő s z  a t y j a  r e m é n y é t , o r s z á g a  fe jé t ,  
t i  h o g y  le n tié  u t ó d j a , m i n t  a t y j a  k í v á n t a , 
S z á m á r a  a  s z o m s z é d  k i r á l y i  le á n y k a  
K e z é t  g y ű r ű v e l  m á r  e l i s  je g y e z é k .

D ó s  v o lt  a  le á n y i .ó ,  n i n c s  s z ó  k i b e s z é l n i :  
f ö l d e k b e n ,  a r a n y b a n  m i  v o lt  a z  ö v é ;
D e  n e m  v e h e tő  s z ív  k in c s e s  k a m a r á v a l  . .  . 
S z i v é t  a  k i r á l y f i  e g y  á r r a  l e á n y n y a l ,
Ö r ö k  s z e r e le m r e  m á r  ö s s z e k ö té .

S z e r e t n i  v a ló b a n , s z ív b ő l, s z e r e le m b ő l, —
N e m  k e ll  o d a  k a s t é ly  k u n y h ó  is  e lé g  
S z e r e t t e k  a z  i f j ú k  s z iv ü k  m e le g é v e l,
M á m o r t é l i  le ik o k  s z e n t , é g i h e r é v e l ,
M i n t  e m b e r  e f ö ld ö n  s z e r e t h e te  m é g .

.) Megjelent az országos dalverseny alkalmából kiadott ^Emléklapok* S-ik azámábau.

S z e r e lm ü k e t  a  h i r  c s a c s k á n  k ib e sz é lte .
T ü n d é r  fe je d e lm e t  h iv a t ja  k ir á l y ,
H o s s z ú , k o r o m  é jje l  k ettesb e s u s o g n a k  :
M i  lé g y e n  a  l á n y n y a l .  a z o n  t a n a k o d n a k '.  
V i r á g  le g y e n - é  m a j d , v a g g  á r v a  s i r á l y  ?  . . .

S  lö n  r ó z s a fa  a  l á n g  e g y  m e ssze  v ilá g b a n  ;
Ó t  b í r n i  e fö ld ö n  o ly  so k  kebel é g :
A l t a l f u t  e g y  é lte t p o k o lt ü z ü  v á g y b a n  
S  c.zél n é lk ü l  e s ik  l e ,  h a m v a d o n  a lá n g b a n .  
M i n t  le p k e  a  f é n y b e n , h a  s z á r n y a  elég.

—  M e g j ö t t  a  k i r á l y f i  h ú s  e s te li  ó r á n  ;
K i á l t j a  a  l á n y k á t  —  n i n c s ,  n in c s e n  a z  itt .  
M i n d e n  p ic é i  b o k ro t t ű v é  te sze n  é r t e ;
M i n d e n  h a lo m  és d o m b  v á lt o t t a , c se r é lte  
V is s z h a n g g a l  a  b ú s  D a l  h iv ó  s z a v a it .  —

L e d o b ja  m a g á r ó l  k ir á l y t  r u h á j á t ,
G y ö n g y ö k k e l , a r a n y n y a l  h ím z e tt  fö v e g é t  
S  i n d u l  n a g y  u t á r a  —  k o ld u s b o t  a  k é zb e n  
E m é s z t v e  v i h a r  z ó  b á n a t  j a  s z iv é b e n  —
F e l v e r n i  a  lá n y é r t  a  f ö l d  k e re k é t

M e n t ,  m e n t a  s z e g é n y  D a l ,  r o n g y o k b a  t a k a r v a .  
U t  n é l k ü li  u t ó n , o r s z á g o k o n  á t :
M e n t  t é li  v i h a r b a n m e n t  n y á r i  s u g á r b a n  
S  a  m e r r e  b e fo r d u lt ,  k u n y h ó n , p a lo t á b a n ,  
É n e k r e  f e l a j e á  e z ü s t  k ő h a z á t.

É s  d a l t  v é r e  r a j t a ,  o ly  d a l t ,  a  m ily e n r e  
J a j s z ó t  z o k o g  a  s z í r  é s  k ö n y e z  a  sz e m .
Ú t j á t  t c le h in t ik  k in c s e k k e l a  d ó  s a h ,
F e j é t  f e d i  se re g e  b a b é r -k o s z o r ú k n a k  —
M i n d !■  a s z t a l o n  . . .  a  seb  c s a k  f á j  o d a b e n n .

S  m e n t , m in t  se b e ze tt v a d , is m é t  to v a , m e ssze  . . 
M i t  n é k i a  k in c s e k , m it  n é k i b a b é r !
H a  te ste  k i f á r a d t ,  to v á b b  ű z i k e b le  — -  
Í g y  v é g re  s o k á r a , h a l á lr a  e p e d  ve,
A  r ó z s a b o k o r h o z , s z e g é n y , o d a é r .

O t t  b ú s  c s a lo g á n y  le t t . —  A z  e g y k o r i  é n e k  
K í n o s  p a n a s z á v a l  m é g  z e n g  a j a k ó n .
É s a szerető s z ív , h a  hallja keservét.
D ó s ,  h a llg a t a g  é jb e n  s i r a t n i  s z e r e lm é t,

M e g - m e g s a j o g  o ly k o r , m é lá z v a  d a l á n .________________ BALOG ISTVÁN.Szegény p e sti!A  . P É C S "  eredeti tárcz&ja —IV p ike is azon boldog fővárosi halandók közé tartozik, akik  a nyár forró sugarai elöl falura mene­külnek. hogy üdülést .zerezzenek a lombos fák ároya a la tt , hallgatva, mint olvad egybe a madár dala a hegyi ér csacsogásával, szemlélve az ébredő hajnalt s hogy nnkéLt száll nyugodni a nap a kéklő hegyek mögé bíboros uy o szo lyá jáb a !M ihelyt megérkezett a fővárosból, első dolga volt m egtekinteni a lalut, m elyet elég szépnek talált. M eg volt elégedve romantikus fekvésével s úgym ond: bir azon kellékekkel, hol a költészet és próza találkoz­nak, békésen megtűrve egym ást. A szabad természet közvetlen Itatása alatt üdül a kedély, em elkedik a hangulat, a lélek, nemesből az érzelem , leuköltebb az eszme, a gondolat —  és ebben rejlik  a falunak k ö ltő iessé g e ; majd meg szórakozást talált a szárnyas állatok közt, sőt P ep ike, ki a fölülelességnek nagy e llen ség e , hogy teljesen élvezze, mit a falu idilje n y ú jt : a tehén alá  ül háromlábú székére és megfeji a .K u l it  * És ez a falunak prózai oldala, bár a tyúk­nak is megvan a m aga költészete. Így  tudja Pepike egyesíteni az el vontat a tárgyilagossal.

De a fővárosiból sem engedett semmit M eg­öl izte o je llegé t is. á lta lá b a n  a tervszerűség jellem zi. Mindent számításból és szám ítva tesz, Be van osztva minden órája. D élelőtt tóvárosi, délután falusi. M ost a tűkor elé á ll, m egigazítja fürtéit, azután szaval Petőfi verseiből (legjobban tudja az. ,Ö r ü lt “ -et), m ajd meg énekre gyújt és ez megragadó. Fölismerhető hangjának fesztelen hordozásában a nagy gyakorlat és a művészt am bíció. O h !  és mily ritka hang-appa­rátussal d o lg o z ik ? ! A felső . C M  bárom egész ütem a la tt képes a legcsekélyebb esés nélkül tartani (a zongora billentyűjén). H angja Pattira em lékeztet. A  trillákkal merész, játékot űz és mégis m indig d is- erécióval és ebben rejlik  az ö tulajdonképeni művé­szeié. A z a bátorság os közvetlenség meglepő ! E gy percre sem téveszti szem elől a szerző intencióit m egérti a.uiak zsenijét, vele érez és gondol s m ilylélekem elő az érzés és gondolat ily k ife je z é se ! ___H angja tömör, kellemesen érces, előkelő modorban tartja , kifejezésteljes, s z ó v a l: jó  ízlésre és jő  isko ­lára vall.Az egészben c-ak  az a tragi-kom ikum , hogy mindezt Pepike képzeli igy el m aga felől és e hite öntudatába folyt á t ; inig ellenben a szegény plébános ki kdiezer lépésnyire lakik tőlünk, bogv saját szavai-' val é lje k : m egsántult mind a két fülére és oly heves szakgalást kapott, hogy pam uttal kellett bedugnia fülét, mit jó  P isla  bátyám hevesen ellenzett, lábvizet ajánlván hathatós orvosságul. De mindez nem zavarja Pepikét. Tükör előtt szaval, euekel, könyczik és zo ­kog, sóhajt és ölelésre tárja kissé soványas k arjait, —  majd m eg ábrándosán em eli ég felé szemeit, az­után a szivéhez kap. m intha szerelemgörcsei volná­nak, elstkitja  magát és e lá ju l, —  egy ideig vonaglik, azután hirtelen talpra á ll, megvetően jártatja  fölülről lefelé szem eit, mintha végigm rue valakit és e je le ­netet követi egy gúnyos kacaj és ezzel vége az e lő . adásnak. Az ájulást és m eghalást ta n u lm án y éra  m int



hanyagoltatik. Azon politikai hanyatlást értjük, mely a jo gi és a politikai erkölcsöl a poshadás elemeivel ii.fic ia lja  és, a uii a legrosszabb, a nép egy részét m egfosztja azon képességtől, hogy az igazat mondja és az igazat akarja hallani mindazon bajok valódi oka felől, a melyekben a nemzet sinlődik.A ki nincs elvakitva önmaga túlbecslése á lta l, a kinek szemén az önérdek hályoga és azon piszkos árnyék nincs, raelylyel a kényelmes szo lgaiasság eliio- m ályositja a hazafiasság világos fényét és éltető tüzét, az buzgón működjék közre —  kiki a m aga körében —  pártkülönbség nélkül m agasabb hazafiul kötelessége teljesítésén és buzdítson rendszeres tevékenységre példája által másokat is.Az ausztriai állapotok M agyarországon az összes pártoknak intő és ijesztő például szolgálhatnak. A tanulság annál érthetőbb, mivel ezen mozgalom a monarchia külpolitikájára és a m agyar állam  e llen­ségeinek szaporítására befolyás nélkül nem m aradhat.S ajá t önvédelmünk érdeke teszi kötelességünkké, hogy a szláv áram lat növekvését Ausztriában lanka­datlan éberséggel figyeljük. Okunk is van erre elég a különféle szláv megyékben észlelhető és legkivált Horvátországban m utatkozó politikai földrengés elő­jeleib en . Tudvalevő dolog, hogy azon politikai áram ­latok. melyek úgy az ausztriai hivatalos szláv vezetők befolyása, valamint Taaíl'e gró f parancsszava alól m agukat k ivonjak, visszahatásukat reudesen Zágrábra gyakorolják . E visszahatás pedig nagyban akadályozza a m agyar állam egység kiképzésének a nélkül is fárad­ságos munkáját. S ó t egyenesen felbátorítja azon p ír­tó l, mely Horvátországban az állam egység ellen szer­vezett felségsértést képviseli.A m agyar állam férfiaknak ezen a magyarokra nézve is égető kérdéssel szemben „toujou rs en vedelte" kell állniuk és ezzel szemben a doktrínáktól ép úgy, mint rózsás képzelődésektől egyaránt menteknek kell m aradniok. Azok az osztrák „B eschw ichtigu ngshof- ra th "-o k , a kik Becsben az önkéntes „eunuch“ -ságo t képviselik, a szdáv reakció által szervezett faji gyű lólet izzó láváját papirgátok által az egységes m agyar állam  határaitól távol bizony nem tarthatják.A  szláv faji gyűlölet emez izzó és szikrázó lá ­vája egyáltalán nem törődik azzal, hogy Taaflé  gróf cseh-szláv vezényszóra és a (ialiciával szemben o rg a ­nizált borravalós poh tika  segélyével hogyan biceg tovább (fortw urstelt), a mint ö m aga m ondotta egy­szer, hanem földalatti utat kezd magának törni a horvát tartom áoygyülés ülésterm éig. Itt kerülnek nap fényre vulkáni kitörésként a pocsék és tűz torzszüle­m ényei, melyeket udvariasságból „b tarcse v icsie k “ -nek neveznek. Itt nyilvánul c ak igazán bátran a szabadon idom ított őrjöngés, valam int a szláv nagyzási hóbort, melyet Ausztriában kanaü/álui akarnak.He bárm inő szomorú és undorító legyen is a tékozlásig bőkezű m agyar alkotmányos szabadsággal való visszaélés, a szabadság intézménye még ezen faradhatatlan rom bolókkal szemben is m egtartja áldásdús batásat. A szabadság sugarai m egvilágítják ennek a szláv en m iniatűré Vesuvnak legbensőbb mélységét is s legalább lehetővé teszi annak m egfigye­lését, hogy m ikor kezdődik azon időpont, a melyben szent István koronájának egységes állam területét nagy kitörés ellen kell védelm ezni.A  sem legesség, m elyet M agyarország az osztrák belpolitika iránt fenntart, ott szűnik m eg, a hol a m agyar egységes allain összetartó erejére nézve a veszély kezdődik. Ez volt a mi vélem ényünk m inden­kor. S  csak oriilui tudunk neki, ha allam fértiaink minden párton ezen fölfogás felé hajolunk.N ap ió l-n ap ra , sut, m ondhatni, óráról órára á lta ­lánosabb lesz M agyarországon azon nézet, hogy a szláv reakcióuánus uralom Ausztriában is termeszét- ellenes, M agyarországra uézve pedig egyenesen á rtal­m as, sőt hosszabb időre épenséggel tarth atatlan . Ép úgy, m int nem merészelué senki itt a m agyarok történelm i hegem óniáját m egtám adni, úgy a német- osztrákok m egrovást érdem lő egyenetlcnkedési ösztöne dacara is el keli ismerni tartózkodás nélkül, hogy ugyanazon történelm i jo g , p olitikai vezérség Au ztria- ban senki mást nem ille t meg, miut a német elemet, mely az osztrák állam ot m egalkotta s évszázadok viharjain keresztül vérével, verítékével, valam iut kul túrája fegyvereivel meg védelmezte.M ost pedig közeledik azon időpont, midőn a m agyar állam férfiak kénytelenek lesznek komolyan felállítani ezt a k é r d é s t: Vajon Ausztriának szláv tartom ányokra való szétszakadása nem veszélyezteti-e  a m agyar állam  biztonságát is ? S  vajon ezen föde­rális átalakulás nem veszélyezteti-e az 18G7-iki kiegyezést is ?  6 végül, hogyan tartható fenn a dua­lizmus egynéhány lazan összekapcsolt szlávjellegü I osztrák tartom ánynyal ? i

Szombaton_______ ________________________ _

S arab , a  híres. S z ó v a l;  jövőt lehet neki jó so ln i az elájulásban . . . .önelégülten  a  tükörbe mosolyog ós megy tíz ­órai toileitet csinálni, mert ma a falusi urak óhaj­tanak nála „u ob lis" vizitet tenni. Klóré is m osolygott a szegény uitiuk falusi modorán, együgy fiségén, k -k nem tudnak, m ikéut ö „ r “ -böl beszélni s mily gyö­nyörűséget szerzett neki az a gondolat, hogy szegé­nyeket elmés ötleteivel zavarba lógja hozni. H át az a szánalm as tekintet, mit nyerni loguak im ádói, ha lábai előtt szem lélendi őket ? !P epike jó l sejtett, mert kevéssel déli harangszó e lö lt  két ur nyitott be, Laci barátom és én Mi falusiasán aláz-szolgáját m ondtunk, ő m eg nagyvárosi- asan billentett a fejével és kegyeskedett divatos „ jó  napot" kívánni, a szánalom nak kifejezésével hang­lejtésében.L a ci barátom az ó m esterkéletlen, de mégis előkelő  megjelenésével szemm el láthatólag hatást idé­zett. elő. Pepike rajta felejtó tekintetét. Azonnal tisztába voltam a helyzettel, láttam , hogy Pepike vesztette el a csatát. A  kölcsönös bemutatás után azounal jelen­tették, hogy asztalon a leves. P ep ike  ismét csak e lő ­vette ájuló művészetét s kétségbe volt esve. Most tudta csak m eg, hogy mi tulajdoukép nem az ö tisz­teletére jöttünk, haueiii egyszerűen a zért, hogy étkez zünk . La  i, m ert uötlen volt, éu meg azért, mert feleségem  és fiae.-kám a fürdőben vannak. A kény- szerűség a lkotta szerencse P ista  bátyám asztalához vezetett.A z  én jó  barátom természeténél fogva h a llgatag, lobbet go nd ol, mint beszól, kedélye közelebb áll ugyan a kom olyhoz, m int a búskomorhoz, sőt néha kedeíyes i s ; de aki őt először lá tja , szentül h iszi, hogy ön­gyilkosságo t tervez, á b rá n d o s kék szemei okosságot árulnák eJ, m elyeket tetszelgésből sohasem já rta to lt . 0  tehát nagy bölcsen hallgatott egész ebéd fölött és en aem akartam  kevésbé bölcs le n n i; tehát éu is hallgattam . Küloubeu az éu lelkem  mcszaze a  Balaton

„P ÉAz országos da (ünnep lefolyása.A pécsi országos dalünnep és ezzel összekötve dalárdánk 25 éves jubileum ának ünnepélyességei a vasárnapi nappal értek véget és pedig —  mint azt bátran elm ondhatjuk — mindenkinek m egelégedésére. A z ünnepély impozáns volt, m űvészi becse, mint azt a fővárosi hírlapok is dicsérőleg kiem elik, kétségbe­vonhatatlan és városunk jó  hírnevének országszerte emelésére szolgál.A z ünnepély leírására a lapunk m ull szám ában közlöttek folytatásául a p é n t e k i  kö zgyűlés k ie­gészítésével kell kezdenünk, melyen meg választatott a tisztikar és p ed ig : a dalárszövetség elnökévé: B a r t a y  Ede, alelnökké F  o 11 m a n u A la jo s, tit­kárrá idősb Á b r á n y i  K orn él, karnagygyá H  u b a v Je n ő , t . karnagygyá K  o v a r c E m il, pénztárosul G o  11 Já n o s , ki azonban másnap ez állásáról le­mondván, a pénztár kezelésével a szám adások tisztába hozataláig H  u b a y Károly dr ideiglenes pénztáros bízatott m eg.A losonci dalárda ajándékára vonatkozólag ha­táro ztato k  hogy azt a versenyben részt vett dalárdák elnökei — az arany érm et nyertekéinek kivételével —  fogják az aranyérm et nyert dalárdák egyikének odaítélni.Este a második dalverseny tartatott m eg, iiHgy hatással ; különös tetszést arattak a budai, kolosvári és kassai dalárdák.A s z o m b a t i  közgyűlés nevezetesebb és köz- érdekübb határozatai 1) hogy a jövő. 1888-iki orszá­gos dalverseny színhelyéül Szeged és [Ingvar közül a választás Szegedre esett. 2) A k irály bymnuszra kitűzött pályázatok sikertelenek m aradván, az ügy levétetni határoztatott a napirendről, a díj (100 arany) azonban tovább is fe n u ia rla tikDélután 4 árakor a belvárosi templom u j, A ngster Jó z s e f  által készített orgonája avattatott fel K e  m e r  Jó z s e f kassai székesegyházi karnagy által, ki művészi já té k áv al nagy élvezetet szerzett a tem ­plom ot zsúfolásig m egtöltőit közönségnek. A m agasz­tos ünnepélyen közrem űködött még P l a t z  E m ília  kisasszony, az „A gu u s D ei" elének lésével nagy hatást érve e l, továbbá B e l e z n a y  Antal jászberényi, H o c  k Já n o s  nagykanizsai és K  o s s o v i t s Já n o s  komárom i karnagyok.E  nap folyamában tartatott m eg az összhang­verseny, & 17 dalárdának több m int 400 tagja  által énekelve. E lö a d a to tt: Erkel Ferencz „H y in n u sz "-a , L isz t „K ir á ly d a l"-a , Z im ay L ászló  „H o n lid a l"-a , Z ichy Géza g ró f „B uc>u szerenád “ -ja , Huher Károly „K ákó c/y in d u ló "-ja , Ilubay Je n ő  „S ó h a jtá s "-a , Mi- bálovits Ö lo u  „V ö lg y  és bérc" e , E rkel Ferencz „H onvéd ta k a ro d ó ".ja , SzenOrm ay „E red e ti m agyar d altü zér"-e és Egressy „S z ó z a t"-a . Az előadás fény­pontja Z ichy „B u csn  sze reu ád "-ja  vo lt, m elyet a nemes g ró f m aga vezényeli és kit a dalcsarnukot zsúfolásig m egiöltött közönség szűnni nem «karo tapsban részesített, mi külöuben minden szám után felhangzott. Dicsérettel kell m egem lékeznünk a kié gészitett városi zenekar m űködéséről, mely minden oldalról a legnagyobb elism erésre talált. E hangver­seny —  ném i rövidítéssel vasárnap d. u. leszállított árakon, a nép szám ara ism ételtetett.A  v a s á r n a p i  nap a „p écsi dalárda" fenn­állásának 25 ik évfordulójának volt szentelve.A z ünnepély méltó volt a pécsi dalárda iuült­jához. A z évtizedeken át külön-külön kivívott dicső­ség e napon fölujult — egy tömegben.Heggel 9 órakor istentiszteletre gyülekezett a „P é csi dalárda" s a diadaljelvényekkel el halm ozóit díszes zászló  alatt bevonult a belvárosi plébánia templomba, hol a középen, a szentély e lő tt foglalt állást, inig a padokat s a templom többi üres helyeit a legválogatoltabb közönség tolté meg nagy számmal.A főoltár tetejeu egy igen szép virág-vánkos diszlett csupa fehér virágból, a közepén vörös virá ­gokkal kirakva a 25-ös szám pom pázott.Perczel M iklós főispán s A idiuger Já n o s  kir. tanácsos és polgárm ester a szentély előtt részükre felállított diszpadban foglallak  helyet.M endlik Á goston cim z. kanonok, belvárosi plc bános nagy segédlet m ellett celebrált uz ünnepélyes m isén, mely a latt a derék „ E g ii  dalkör" énekelt.Gyóuyörü számok voltak a „K y r ie ,"  „G ló r ia "  és az „A g u u s D e l,"  de a  szép m ise gócpontja mégis az a szám volt, melyet kchclybontáskor adtak elő ; Mut­ter Melanie k. a. kedves hangjával remekül énekelte a szólót, m elyei Hoffer Karoly orgonán és Zoller gordonkán kísértek, az összeseket az „E g r i dalkör" enekelte szép hatással.A  m ise végeztével a „P é csi dalárda" tagjai ezernyi néptöuieglöl kísérve a d a l la m o k b a  vouultuK

be a jubileum i diszgyülésre, hova csak belépő je g y  m ellett lehetett jutni. A  dalpadon köralakban a d a lá r­dákat megkoszorúzott városunk s/épei, továbbá P erczel M iklós főispán, Paxv tábornok, Follm ann A la jo s  da- lárszövetségi alelnök, Bánffay Sim on kir. tanácsos, Petrovics nagyváradi kanonok és több dalárda kép­viselője foglaltak helyet. l/%\ 1 -k o r je le n t m eg i pécsi dalárda zászlóanyjátiak, özvegy M ajláth  György né ö exccllenciájának képviselőjeként annak le á n y a : P  i l ­l a  v i c i  n i  grófné, kit a közönség lelkes éljenzéssel fogadott. A dalpadn&k a közönség felé néző végén egész csoport hangjegyállvány volt felállítva a lég szebb színekben pompázó koszorúkkal, a jánd éko kkal, m elyekkel a pécsi dalárda volt m egtisztelendő. P a lla- vicini grófoé m egjelenése után rágyújtott a pécsi dalárda je lig é s  d alára , melynek elzengésc után A id in - ger Já n o s  kir. tanácsos a dalárda elnöke m egnyitó az ülést, köszönetét szavazva ö m éltóságának Palla- vicini grófnénak, Perczel M iklós főispánnak és a m eg­jelent dalároknak szives m egjelenésükért. Az e lnö k uU n Perczel M iklós főispán emelt szót, m elyben is ­mételten ecsetelve a dal kulturális m isszióját, kiem elte a pécsi dalárda dicsőségteljes m últját és legjobb kiváuataival halm ozta el a dalárdák szent ügyét. —  A főispán szavaira lelkes éljenzés tort ki, mire ismét a polgárm ester lépett a ;  asztalhoz, átvéve sorrendben a dalárdának küldött ajándékokat.A z első gyönyörű ajándékot Sim on Em m a k. a. nyújtotta á t, fehér sziuü vastag atla<zszaiiagot. mi annál becsesebb, mert m integy ;>eudantját képezi ugyancsak a pécsi lelkes hölgyek által 1872. évi május 19-én tartott 1U éves fennállásának jubileum a alkalm ából átnyújtott babérkoszorúnak.A budai dalárda nevében O rszágú Sándor dr országgyűlési képviselő m eleg szavak kíséretében aranybogyókkal kirakott kék szalaggal ellátott babér­koszorút nyújtott.A debn-czem dalárda nevében Lengyel Im re az egyesület alelnöke ezüst babérkoszorút nyújtott át — Utána fe lolvastatott a debreceni dalárda d isztagjának, Kerekes Sám uelnek költem énye.A debreceni dalárda üdvözletét követte az. egri dalkör, m elynek képviselője dr Duuilovits ur kék és piros szalagu koszorút nyújtott át Lelkes hazafias beszédben em elte ki a pécsi dalárda érdemét.A győri dalegylet képviselője araoyserleget nyújtott át.A kolozsvári dalkör elnöke Fm ály Henrik dr kolozsvári egyetemi tanár nyújtotta át a dalkör piros kék (a város színe) szalagu babérkoszorúját m eleg szavak kíséretében, melyben a pécsi dalárda érdem eit mondta el.A losonci dalárda nevében Busbach A lám n\uj tolta át az egyesület szép babérkoszorúját, m eleg szavak kíséretében. —  A  rimaszom bati dalárdának képviselője szótlanul adta á; a nemzeti szili szalaggal ellátott koszorét, m ig a szatm ári dalárda képviselője sz p szavakban ecsetelte a pécsi dalárda érdem eit a m agyar la lá rd ik  fejlődése körül, mely a többi d alárd áin k  mindig intő jelképe.A z  országos d .ilárszövetség nevében ismét Fm ály Henrik dr választm ányi tag így s z ó lt : Engem  ért azon szerencse, hogy tolm ácsa legyek az országos dalárszövetség indulatainak. Önkéntelenül vissza kell pillantanunk a pécsi d dárda dicsőségteljes m últjára. 25 évi m űködésére. A pécsi dalarda elért fényes sikereivel beragyogja {dalurszövetségűnket; koron ij i a hazai daltestületeknek, sőt e korona legdrágább gyém ántköve, melynek tündöklése biztató sugárként arra int, hogy igyekezzünk szivvel-lélekkel egyaránt a/, ö nyomdokain haladva újaim  és újabb dicsőséget aratni. É ljen  a „P é c s i d d á r d a !" Erre frenetikus taps tört ki s m integy pár percig tartó éljenzéssel üdvö­zölte a közönség dalárdánkat A  zaj hcscudesülóse után Aidiuger J  mos k ir. tanácsos p olgárm ester állott elő, mint a pécsi dalárda elnöke s egyszerű és k ere­setlen, de m eleg szavakkal mondott köszönetét a nagy m egtiszte lte té sé rt; m ajd pedig szives tudom á­sukra adta az együvé g y ű lt dalegyesületekuek, hogy a pécsi dalárda jubileum i emlékül érmekkel s díszok levőkkel ajándékozza meg ő k e t ;  minthogy azonban leküzdhetetlen akadályok következtében az érinek nem készülhettek e l, tehát majd csak postával küldheti meg azokat a „P écsi dalárda" ; addig pedig szives türelm üket kéri Ezzel a jubileum i ünnepély v é g é té r t.A közönség elhagyva a dalosarnokot a városház közgyűlési termébe sietett, hol a zárgyúlés és a jury határozatának kiliii detése s d ijak kiosztása k ivetkezett.Aranyérmet nyertek: az egri d alkör, a m iskolci d aleg ylet, debreceni d alegylet, szegedi dalárda, budai d alárda, kassai d alegylet, szatmári dalárda, kolozsvári dalkör, ungvári d alkör, összesen 9. Ezüst érmet I nyertek : it szentesi dalegylet, győri dal és zeneegy- |
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partján, kedves feleségem nél és kis fiacskám nál ka landozott, kiket minden nap vártam h za. Velem  ngy is keveset törődött Pepike, mert az Alkotó nem áld ott meg don-z^mani tulajdonságokkal. Azt azonban nem is sejté, hogy nős vagyok. A kkor talán még szóba som állt volup velem Annál jobban boszan- totta őt az én szép barátomnak látszólagos közönye.Ebéd után ki ki távozott dolga után. Pepike le volt sújtva. E l is énekelte azonnal, hogy „S ú jt  az átok" stb. Ily illetlen és unalm as urakkal még soha sem volt d olga. E gy pzóval sem em lékeztürk  meg szépségéről. M ár pedig azt észre nem venni illetlen dolog. Sietett is  fölkeresni Szid i nénjét. N yakába bo rult és keservesen zokogott. S  am ig nénje fakgatá, hogy mi baja , azalatt ö a tükör elé sietett és ott folytatta zokogását. N agyuehezeu magához tért. —  O h ! Szidi nóném —  inondá elfo jtott zokogással —  minden illúzióm nak v é g e ! Túlbecsültem  hatáskép cs- s e g e m e t! M ég csak észre sem vesz. D e miért is oly szép M . . . . u r ? !  Terraészetalkotta göndör baja hal­vány árnyékot \et arcába és kiem eli a kék szemek szépségét. M in t a bokor hüsébeu a nefelejcs. A rc éle nemes és kifejezése átm enetet képez a büszkeség és szendeség között. Töm ött selyem bajusza előuyösen emeli ki az érdekes bálvány a rco t, futyolozottá teszi, m intha folytonos talány előtt állanánk ! Oh ! ö nagyon szép, csak az a haj, hogy arckifejezése tartózkodásra in t, m egközelithetlenül szigorú —  és hogy nincs re­ményem öt m eghó díthatn i! ; É rdekes szépség, kínos s z ig o r r a l! V agy táu m ajd idővel ? !  O h ! csak sejte­ném. M indent elkövetek, hogy megnyerjem őt. K ét fonatba eresztem le hajam at és mindig o lt leszik  a tem plom ban, ha ő elm egyen. Az is lehet, hogy bátor­talan. O h ! E zek a fé rfia k ! C sakham ar éreztetem vele rokonszenveiuet. A zt a m ásikat (t. i. cngeinet) ki nem állhatom . G yűlölök uriuden zsurnalisztát. K épzelje  c s a k : ott vagyok a lóversenyen, elfoglalom  a  tribün legszem beötlőbb helyét, sót lem egyek a totaiizátor elé, fogadok egy B altazzi H ector által

nyargalt lóra, toilettem  a legutolsó párisi divat után készült lovagostorokkal, patkokkal ós kengyelvasakkal d íszítve , nyeivgkalappal fejemen ós azok a k iá llh a- tatlau ZMirnalisták egy szóval sem einliték nevem et, midőn a sportkedvelő szépségeket leírták. Egyszer m eg műkedvelő előadáson látszottam  és az egyik ú j­ság aziui kritiku sa  kím életlenül tönkre tette uiüvé.-zi rep u tációm at! O h ! azok az újságírók veszedelmes e m b e re k !Pedig —  vágott közbe Szidi néni —  0  (t. i. én) igen jó barátja Lacin ak , sokat mozdíthatna a dolgonN e m ondja, kedves, aranyos jó  nénéui, —  hát csakugyan ? O h ! ez az ember oly szeretetrem éltó. Éu jó  em berism erő vagyok, erősen hiszem , hogy mellettem  foglal majd á llást. Ö l i ! ö csókolni való ember. T álán  még az újságban is leírja egyik  báli toilettem et ? !Másnap m eglepett Pepikének irántam  tanúsított szeretetrem ólt»sága. Nem  volt többé a büszke fő ­városi. Társalgásunk közben ügyes átm enetet talált és Laci barátom kedéiyallapota telöl tudako /ó Jo tt. Éu haligatagságát vérm érsékletének tudtam b e ; ó azonban lélektani búvárkodásba bocsájtkozott és egé<z naivul azt a m egjegyzést kockáztatta , hogy talán szerelm es? A fordulat tetszett nekem és kaptam  rajta.Valóbau —  mondám —  talán u barati bizalom rovására, de meg kell vallauum , hogy ö szerelm es, szeret bátortalanul és remény nélkül.N os, ha már ennyit bevallott, m ondja meg azt is , hogy k ib e ?  — O h !  —  valaszolám  — m ikéut neki nincs bátorsága azt bevallani, úgy nekem sincs bátor ságom  azt kegyeddel közölni. É s  kegyed éleslátásától iölteszem , hogy ezek után megszűnt az ok a további kérdezösködósre. Ha akart, m egértett engem et.P e p ik e  szentül h itte , hogy Ö a  választott.P e d ig  —  rnoudá b átorítólag, m intha csak L a ci barátom mal beszélt volna —  a bátorság erény a férfiiiban és un hölgyek el is várjuk azt lo v a g ja in k tó l! Éu annyira rokouszeuvezek barátjával, hogy k é s z

le t, kecskem éti dalárda, sátoralja  ú jhelyi d aleg y let, rim aszom bati dalárd a, összesen 5 . D iszokm ányt kapott a budapesti Pfid  ileg ylet, b itta sz é k i dalárda snp-oni d alfüzér, összesen 3 A  s á to ra lja  ujhelvi dalegylet képviselője nyomban a közgvülésen k ije le n té , hogy a kitüntetést nein tartja  m egfelelőnek azon szorgalom  m ai, m elyet a versenybe belefektettek s ezért az ezüst érm et visszaut asították, bejelentve, hogy k ilép nek az országos szövetkezetből. P á llá  jókat követte —  utóbb — a kecskem éti d a lk ö r ; a kolozsvári d alkör pedig k ije leuté, hogy Kilép a d alárszövétségből.E  közgyűlésen tette ineg idősb Ábrányi K ornél azt az indítványt, hogy a közgyűlés nevébeu a k ö z ­ponti választm ány keresse meg az o rszággyűlést, hogy Liszt Ferenc lioltte-t »n>* t hazasz állítására a kormány utján kellő intézkedések tétessenek. A z indítvány nagy lelkesedéssel elfogadtatott. E  m ozgalom  p á tto ­lására a  törvényhatóságok fel fognak kéretni. M e g ­jeg ye zzü k e hírrel kapcsolatban, hogy Sopronm egve Liszt Ferencnek, nagy hírű szülöttjének em lékszobrot fog á llítan i.A z  érmek kiosztása után, mi a közönség har- s ín y  éljenzése között történt m eg, P e r c z e l  M ik ­lós főispán díszein megköszönve a választm ány, a tisztik  ír, a jury és e ln ö k e : Z i c h y  G é z a  gró f fá ra ­dozását, a király éltetésével befejező a kö zgyűlést. L e lke s  k iá ltá so k : É je n  a k irály ! É ljen a h a z a ! töl­tődték be a term et, m elyeknek elhangzása után F o l-  mann A lajos alelnök kiem elve a főispán érdem eit, ki mint a szabadságért harcoló hősök egyike nemcsak hazájáért, hanem a rabszolgaság eltörlése m ellett is küzdött, kérte öt, tartsa meg a dalintézeteket tovább is pártfogásában. Majd K e r e k e s  Sám uel felem lítve a páratlan vendégszeretetet, m ely P écsett reájuk vá­rakozott és a példás re n Jet, mely az elszálláso lás körül nyilvánult, Pécs városát éltette s ezzel a kö z­gyűlés véget értEste 7 órakor disz-hangverseny volt a d a lcsa r­nokban zsúfolt, Pécs és Baranya in tellige n ciá ján a k  virágát m agában foglaló  ház előtt. H allo ttu k  a pécsi dalárdát („D d liin n cp en " Thern K í-o ly tó l és lel­kek a vizek felett" darabokban), m elyekkel m ind enkit részére hódított, Szendrőy Lajo st, a m. kir opera tagját („B ro g n i d ala") HotTer K árolyt („O ly  pár, mely egyetért" és „K é l a hold, az est lo v a g ja ")  ilu b ay Je n ő t , (hegedűn játszta Vieuxteinps „R a jn a i dalát" és Wiemeaw.s/.ky „V a lse  c a p n ce é t,")  Ábrányi W ein M argit asszonyt, (énekelte a  „S e v illa i borbély" cím ű dalmű nagy á riá já t és idősb Ábrányi K orn él két népdalát „M ik o r  megvek a tem plom ba" és „K é k  a kötőin" a szerző zongora-kísérete mellett). Z ichy G éza grófot (zougorázta —  Ilu bay zenekisérete meí- 1 tt —  „M a g y a r  ábránd" cimii szerzeményét) és Á b ­rányi Em ilt, (szavalta „P r o lo g "  ci mii a pécsi d a l­ünnepélyre irt Költem ényét) A hangverseny oiy é k e ­zetes volt, hogy a legnagyobb fővárosokban is eae- m ény-szám ba ment volna. Különösen ki kell e m e l­nünk Ahrár.yiué-W  ein M argit asszony tiszta, kecses és érzelem dús étiekét, inelylyel m indenkit elbűvölt, Ilubay Je n ő  bámulatos hangszer-kezelését, Szendrőy gyönyörű mély hangját és Zichv G é za  g r ó f ni lián csodált virtuozitását. A  fényes közönség oly e lr a ­gadtatásba jö tt  a nemes gró f m űvészetének ha lla tá ra , hogy a tap sm k  és kihívásnak épenséggel nem a kart vége szakadni, ily módon akarva kifejezni azt a uagy szeretetet és tiszteletet, rnelylyel iránta Pécsett m in­denki adózik s mit a gró f azzal hálált meg, hogy 2 m agyar népdal-átiratát eljátszotta, am ivel h allgató it örökre adósaivá tette.E  hangverseny íelejthetetleu em léket hagyott hatra a közönség szivében. Vele véget értek a pécsi országos dalverseny ünnepélyességei s következeit az elutazás, mely vasárnap és hétfőn raeut végbe, e g y e ­sek azonban még tovább is városunkban m aradtak.A  távozók —  uieg vagyunk győződve —  nem rósz em lékeket viszuek m agukkal varosunkból, m elynek polgársága iniudeut elKóvetett, hogy vendégeink jó l  érezzék m agukat korhűben s ez sikerült is. S  ha az országos dal árszövetkezet központi b izottsága a k ö z ­gyűlési ügyeket előkészítve hozta volna ide —  am it épenséggel nem lehet elmondani — ; ha a központi és üunepélyt rendező bizottságok részéről nagyobb gond tordittatott volna arra, hogy a vendégek az egyes napokra kiszabott m ulatságok és teendők p ro g­ram jával eleve m egism ertessenek, az ünnepély b iz o ­nyára mintaszerű lett volna. Azonban így is teljes elism erést érdemel az és o rszágszerte jo  em lékeket keit fel a resztvettek keblében, kitörülhetetleu b etűk­kel írva abba u pécsi vendéglátás szép n apjait, melyek legtöbb ékességét aligüa nem a pécsi szé p hölgyek kép *zik . kik a vendégek sziveit va ló ság ga l m egbabonáztak. Legaláb b  vágynak vissza hozzánk t
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volnék közvetítői szolgalatom at fe lajánlani neki. ha pl ismerném, vagy tegyük fö l, barátnőin volna az a liö lgy, ukit szeret. N eki ugyaucsak uiucs oka bátor­talannak le n n i! . . . .N**sze L a ci —  gondoltam  m agam ban —  itt kész házassági a ján lattal rukkolnak elő.Kedd délután e p iészn i mentüuk az erdőbe. Én m agukra hagytam  Pepi' és barátom at. De az én Laciin  csak a vadásztörvén)t szidta a kép zelet-társí­tás törvényeinek alap ján , nrég csak gondolatban sem fo glalkozva Pepikével J ó ,  hogy a fajdalom e ten­gerén volt egy eperszál, m elybe belekapaszkodhatott szegény pesti. Egy epret szakított le és átuyujtá barátom nak.T ud ja  e ön, hogy mit jelkép ez e szín ? A z é let­ben nagy szerepet já ts z ik , a lko tja  az emberek jö vő ­jé t ,  uralja  a ked ély t, é le let ad és gy ilkol, fölem el és sú jt, egyiknek üdvöt, m ásiknak kárhozatot ad, be­folyásolja uz észt és akaratot, m egtanít sejtem  és e sejtelem  többuyire valósul, —  olvas a jelekbő l, m eg­érti a néma a jka t és a  szem könyüit —  s z ó v a l: aki b ír ja : bölcs és bolond.Laci barátom elgondolkodott e szim bolikám  fö ­lött, kereste az összefüggést és épen azon gondol­kodott, hogy az epret fogadja e e l, vagy hogy tu la j­doukép m it is válaszoljon ? A véletlen sokszor kiseg íti az embert. Egy küldönc jött sürgönynyel. L aci feltörte, elolvasta és ismét eltette, egyszersm ind búcsút véve tőlünk.M it jeleiitsen ez ? —  kérdem  tőle. D e ö nein nekem , hanem férfias nyugalom m al Pepinek vá laszo lt.Azt kérdezte előbb nagysád, hogy tudom -e, m it jelen t a  piros szin ? Ige n  tudom . A sze elem színe. O h !  én ismerem e szint, m ikéut érzem a szerelem  hevét szivem ben. K iegészítem  fe jtegetéseit és azt mondom, hogy a  szerelem  isteni szik ra , mely vilá git és vakká teszen, —  tüuem éuy, mely az agyat ótherrel outi be, a képzeletet fölcsigázza az örü lésig, az elm é­nek szárnyat és m élységet ad, hogy atóm itósábaa



—  Herbert János katonai becsületbirósági 
ügyéről. N éhány héttel e zelő tt közöltük m ár, hogy Chrisaten A lajo s 52. sz. gyalogezred beli hadnagy fe l­jelentése folytán H erbert Já n o s  városi I . a lje gyző  és ca. k ir . tartalékos hadnagy ellen a becsületbirósági e lő vizsgá la t m egin d ittato tt azért, m ert Chrisztent tiszti körben e jte tt m agyarfaló nyilatkozatáért szavak­kal nyilvánosan in su ltá lta  és ezen alkalom m al Jn n szky tábornok fellépését is e líté lte .H erbert a raegidéztetésre kije lentette , hogy a b ecsületbiróság e lő tt, m iután az felette ítélni nem illetékes, m egjelenni nem fo g és m agyar szövegű nyi­latkozatában k ifejtette , hogy a polgári életben hasz­n ált szavaiért sem m iféle katonai hatóságnak felelős­séggel nem tarto zik , előadta egyúttal a tényálladékot és cé ljá t, t. i. Chrisztent insultálni, a m it tényleg el is ért.A  k ik  ezen n yilatko zato t, m elyet mi kivon atilag ism ertettünk, o lvasták, meg voltak győződve, hogy ezután a H erbert ellen folyam atba tett e ljárás be fog szüntettetni, ez azonban nem történt, m ert, mint értesülünk, a cs k ir. 4. sz. hadtest-parancsnokság —  az e lővizsgálat folyam án szerzett adatok alap ján  —  H erbert ellen most már a becsületbirósági vizsgálatot rendelte el és ezen határozat közöltetett vele oly fe lh ívással, hogy védelm ét szóval, avagy iránbau adja elő.H erbert beadta nyilatkozatát másod ízben i s ; de abban az illetékteleu bíróság e lő tt nem  véd ekezik , épen úg y, mint első alkalom m al Bem, hanem  kim u­tatván katonai szem pontból is az ellenében folyam atba tett eljárás jo gtalan ság át és hely telenségét, éles sza ­vakban bírálat a lá  veszi az elleoe tett feljelentést, a mely személyes bosszú folyom ánya, kim u a tja , hogy Ja o s z k i ellen használt kifejezései kizáró lag m agán ­sérelem nek képezhetik tárgy át, a m elyért C h riszten - oek szem élyes e légtételre kellett volna őt kihívnia, de nem feljelentenie.

A nyilatkozatot, a mely után, rem éljü k , hogy a kato nai hatóságok m egválasztják a helyes u tat, ta r ­talm ánál fogva és a benne fo glalt fejtegetések m iatt közöljük a kö ve tk e ző k b en :A z 52. számú ca k ir . gy alo gezred  Tekintetes B ecsü letbiróságáuak Budapesten.Vettem  a f . évi augusztus hó 7 én kelt felhí­vást, a melyben értesítenek, hogy az ellenem  m egin ­dított becsületbirósági eljárásb an a végtárgyalás f hó 15-én fog a K ároiy-kaszárnyában m egtartatni és arra  személyesen je le n je k  m eg, vagy ott m eghatalm a­zott á ltal m agam at képviseltessem , avagy védelm em et írásban adjam  be.M iután hivatalosan értesültem , hogy ezen eljárás azért rendeltetett el ellenem , mert Ja n s z k i tábornok ur felöl sértöleg nyilatkoztam , habár a k ko r, mint tet- leges szolgálatban nem álló  tartaléko s, polgári ruhá­ban voltam , kijelentettem  f .  é. ju liu s hó ti-án kelt levelem ben, hogy hazai törvényeink szerint ezen n y i­latkozatom ért sem m iféle katonai hatóságnak, avagy bíróságnak felelőséggel nem tartozom  és ha ezek illetékességének alávetném  m agam at, királyi szente sitést nyert törvényeink és hivatalos esküm ellen vétenék, a m ié n  is a becsületbiróság illetékességét kifogásoltam  s azt ma is tagadásba veszem .E lfo gla lt közjogi álláspontom at igazolja  az uj szo lgálati-szab ályzat azon rendelkezése is , hogy a tartalékos tiszt lartaléko si viszonyában nem viselheti a tulajd onát képező egyenruhát, vagyis más szóval ö akkor nem katona, hanem polgár és azon bevett gy ako rla t, hogy a tartalékos tisztek a katonaság részéről csak oly elbánás a lá  esnek, mint bármely m ás polgári egyén , de nem is kívánjak meg tő lü k .

Szombaton ____________________________ _

többet lásson és érezzen m agában, m int embert ; ere inkbe villam lolyam ot b oesájt, bog) túlbecsüljük erőn­ket és bátorságot ad, hogy szerelm ünket m egvallani tudjuk annak, kit félve szeretünk. Éu érzem a valló más szükségét, a szív m egtelt és most elérkezett azon ünnepi p illan at, midőn enyémmé telie te m !Pepike már kitárta karjait, szem eit az ég felé m ereszté, a jka  némán vonaglott és á julni akart, am int azt a színpadon látta és a tükör e lö lt tan ú b a , de ekkor veszi észre, hogy I.aci barátom teljes lépés­ben s ie t haza, az én ka ija im  közé meg nem volt kedve á ju ln i. Szegény, azt hitte, hogy a vallom ás neki szól és e gondolatnál szánalm as mosolyt vetett reám. M it volt azonban m ást tenni e keserű kiábrándulás után —  m int hazam enni. Az én Lacim  akkor már kocsin ült és gyorsan elhajtva m ellettünk, fehér zseb ­kendőjével integetett búcsúzóul. C sa k  honn tudtuk m eg, hogy barátom sürgöny utján lett értesítve, hogy m iután nagykorúságát elérte, szabad rendelkezése a lá  esik szép öröksége E ttő l volt függővé téve nősül- hetese is. M ost tehát sietett iiuádottjáboz, hogy e l­jegyezze. M iut m oLdá: elérkezett az üuuepi p illa n at, amidőn enyémmé tehetem . Pepike meg volt sem m i­sülve. Lelke nem volt oly erős, hogy e rázkódást lem ondással, némán el tudta volua viselni. Bosszút k ia b ált színpadi pathoszszal, mint egy dráma hősnő é s — o h ! éu szerencsétlen! —  a nyakam közé borul és azt m ondja, hogy ó szeret engem et —  boszuból éa hogy vegyem  őt e l, szintén bosszúból. Term észe­tesen m egköszöntem  ezt a boszuló érzékenykedést. M ár e házasság m egboszulta volna m agát. M ég ja v á ­ban ö lelgetett és rim ánkodott, midőn az a jtó  kitárul és azon nőin és kis fiam jö ttek  be. Szegény fele­ségem nek m egállt szeme szá ja , nem tudta, mire m a­gyarázói a  bizalm askodás ily nyilvánu lását. Szegény lejem azt sem tudtam , hogy az ölelő karok közül m eneküljek e vagy mentsem m agam at feleségem előtt. É s  a szerencsétlen leány annál jobban szorított, m ell­nél inkább látta, hogy feleségem  karjai közé sietek, fé lt , hogy engem is elveszít. C sak akkor eresztett e l, amidőn kis fiacskám  kezet csókolt és papának szólí­to tt , K ő  esett le a sziv em rő l! Kettenetesen félek a válópertől.P e p i pedig ism ét el kezdte énekelni, hogy .S ú jt  az áto k* stb . es azután Pista bátyám karjaib a  dobta m agát, ki gyer.géüeu m egsiniogatta hom lokát és azzal vigasztalta , h o g y : te szegény p e s ti!Aggteleid (Ulleln) Ferenc.

„PÉCS1 Angnsztna 21-fahogy a m agasabb ranguaknak tisztelegjenek, sem ök nem követelhetik e zt, az alsóbb ranguaktól.H a  tehát tartalékos viszonyomban nem élvez­hetem a tiszti ranggal já ró  előnyöket és reám a k a ­tonai fegyelem  nem vonatkozik, helyes következtetés m ellett Ja n szk i tábornok ur sem tekinthető akár felebbvalóm nak, akár pedig elöljáróm nak, ő velem szemben csak m agán-szem ély, a ki a közös hadse­regben tábornoki rangot||visel, a m iért is incrim inált szavaim  nem képezhetik hivatalból üldözendő bűntény tényálladékát, hanem egyedül magán sérelm et, a m elyért tartoztam  volna személyes elégtételt adni, ha valaki annak idején Telelőségre vont volna.É s  tagadom  azon felfogást, hogy ezen nyilat kozatom m al saját becsületemen és ekként az egész tisztik a r becsületén csorbát ejtettem  (becsületbirósági szabályok 1. §-a) a melyért a becsületbirósági eljárás ellenem helyesen m egindítható, mivel szabály, hogy a sértések csak azt bélyegzik m eg, a ki legyenek azok saját., hozzátartozója, avagy felebbvalöja személye ellen irányítva, bár róluk biztos és közvetlen tudo­mással bir, elm ulasztja  a lovagias elégtétel vételt, nem pedig a zt, a ki sértett.H ivatkozott nyilatkozatom ban ki is jelentettem , hogy egyedüli célom volt C hristen hadnagy urat, — mert tiszti körben becsmérelte a m agyarokat s ezért nem provokálhattam  a nélkül, hogy a belém helyezett bizalom m al rútul vissza ne é lje k , flagráns módon —  insultálni, hogy ekként m agyarfaló étvágyánrk kielé- githetésére a lkalm at nyújtsak neki és meggyőződhes­sék egyúttal arról is, hogy nem tűrünk el ily  qua- lifikálhatatatlan fellépést és akad még m agyar, a ki kész vele ezért fegyverét összemérni.Célom első részét e l is  értem , amennyiben Christen hadnagy úr beism erte, hogy szavaimmal egyenesen öt sértettem meg és kijelentette, hogy provokálni is a k a r t; épen ezért nem titkolhattam  el m egbotránkozásom at a fe le tt, hogy ezen magán sé­relmet még is a hivatalos térre vitte át, nem irtózott a denuntiálás fériiuhoz nem illő szerepétől és segítsé­gül hívta a katonai hatalm at, csakhogy szenvedett sérelm e m egtoroltassék és bosszúvágyát élete veszé­lyeztetése nélkül rajtam  kielégíthesse.V agy talán a tisztesség fogalm ával Összeegyez­tethető Christen hadnagy ur ezen ténye ?M ily szolgálatokat tett feljelentésével a köz- ü g yeknek?Sem m inem ű !!K im u latta , hogy kicsod a, minő a jellem e és gondolkodás m ó d ja !A társadalom  egyanis csak két esetben ismeri el a feljelentés jogos v o ltá t, ha á ltala aljas bűnté­nyek felfedeztetnek, avagy közveszélyü cselekm ények e lh á ritta tn a k ; mindent más esetben az aljasság b é­lyegét viseli m agán és határozottan kárhoztatik.Ezen felfogás m ellett eclatansan dem onstráltak a közelm últban a loyalis érzelmű b écsiek, midőn a felségsértésért Mayseu potgártársát —  denunciáló Pfisztert kigolyóztak minden tisztességes társaságból, a községtauácsbeliek pedig a terembe léptekor ott hagyták üléseiket és kijelentették, hogy denuntiánssal nem ülnek egy p ad ra, sőt midőn jól m egérdem elt üldöztetése felett nyilvánosan panaszkodván oda nyi­latkozott, hogy annyit szenved, mint a M egváltó és csaknem  m egfeszítették, találóan azt kérdezte egy tekintélyes bécsi lap , vajon nein gondolt-e akkor az Ü dvözítő  két oldalán függő latrokra.Pedig Pfiszter c^ak egyszerű p olgár, a kinek nem hitvallása a párbaj és m estersége a fegyver­forgatás ; ellenfelén úgy boszulta meg m agát, a mint tehetségében állott és azt jelentette  fel, aki a jó  bécsiek által törhetetlen hűséggel és rajongó szeretettel kőiül vett császárt sértette meg. Ténye m égis világszerte méltó felháborodást keltett és a közvélemény kérlelhetetlenül s ú jto tta : úgy, hogy ma m orális h a lo t t !Ha ekként Ítéltek Pfiszter lelett, mennyivel é le ­sebb elbírálás a lá  esik Christen ur, aki tiszt létére arra vetem edett, hogy tartalékos tisztet denunciált, mert ez felebbvalója eljárását elitélte, holott köteles­sége lett volna ezért személyes elégtételadásra hívni fel annyival is inkább, mivel a sérelem —  saját be­ismerése szerint —  ellene ir á n y u lt!Kérdem  már most, ki hozott gyalázatot a tiszti k a rr a ?  É n -e ?  aki nemzetem piszkolásaért m iita n  iozultáltam  a tettest, nyilatkozatom at, midőn érte felelősségre vontak, sem le nem tagadtam , sem  nem m ódosítottam , habár kockáztatás nélkül m egtehettem  volua és ez által élét veszem a dolognak, —  hanem helyt á llok  érte és nyíltan szembe szállók a lejem fiié  tornyosuló veszély ly el! Avagy Christen hadnagy ur e ? aki a személyes elégtétel vétel kötelességének elm ulasztásával minden férfias jellegb ől kivetkőzve denuneiánsnak csapott t e l !H iszi talán C hristen hadnagy ur, hogy a harc­iéi en is ily fegyverrel verheti le saját és felebarátai közös ellenségét ?Ha detektív szolgálatokat teljesítene a tisztikar, szerencsét kívánnék neki ezen hadnagy úrhoz, de igy —  sajnos —  nem !Ezek után nyugodtan nézek elejébe a jövőnek és meg vagyok győződve, hogy ezen ügy reám nézve rósz fordulatot nem vehet ha pedig minden várako­zás ellenére bekövetkeznék e z, m egnyugtat Öutuda- tom , hogy kötelességem et hiveu teljesítettem  —  és legyeuek m eggyőződve, inkább bukom férfihoz mél­tóan, semhogy a denunciálás szennyes fegyverével győzedelm eskedjem  ellenségem  fe le t t !K elt P é cse tt, 1880. augusztus hó 10-én.Herbert János magyar állampolgár.J ó  volna, ha azok, kiknek hatáskörükben áll, ez ügyet végkép levennék a napirendről.
H í r e k .0 Felsege a király születés-napja f. hő 18 ána szokásos kegyelettel ületett meg városunkban. A város középületei fel voltak lobogózva. A lyceumi tem plom ban ünnepi mise mondatott, m elyen fényes segédlettel Sláby Ferenc nagyprépost celebrált. A templom e lő tt egy teljes honvéd szakasz volt felál­lítva díszben. Délben a honvéd tisztikar N eusicdler Jó z s e f éttermébeu fényes bankettre gyűlt össze, me­lyen több közös hadseregbeli tiszt is  részt vett. U gyanez időben a püspöki pulotában diszlakom a tartatott, melyre a megyei és városi hivatalok fejei, a városunkban m aradt közöshadseregbeli és houvéd törzstisztek és több tekintélyes polgár volt hivatalos. A  házigazdái tisztet Slaby Ferenc cim zetea püspök viselte. —  Harkányban is raegüiinepeltetett a király születésnapja díszes bankettel, melyen a toa«ztot —

m it a vendégek állva h a llga tta k  —  K oncáé^ kapitány fürdőzbitos m ondotta.
Szent-lstván napján, egyetlen nemzeti ünne­pünkön, melyen m inden m agyar kegyelettel és hálával em lékszik meg a m agyar királyság m egalapítójáról, a szokásos kegyeletes módon ünnepelt városunk. A lyceumi templomban disz-mise tartatott, melyen Slaby Ferenc nagyprépost celebrált s m elyen a m egye, a város tisztviselői, az állam i hivatalok fe jei, a honvéd­tisztikar nagy számban volt képviselve.Hymen. Folyó hő 18-án reggel 8 órakor vezette oltárhoz S z i e b e r t  Nándor ügyvéd Z s i t n y á u s z k i  E telk a  kisaasszonyt. A z esketési szertartást L  o n- c s á r  Jó z s e f dr jo glyceu m i tanár, a vőlegény isk o la ­társa végezte, a szertartás végeztével rövid, de m eg­ható szavakkal ecsetelve a házaspár e lő tt a házas élet fontosságát és reájok az É g  áldását kérve. —  Az uj pár még a délelőtti vonattal nászutra indult.Iga zg ató i k in e ve zé s. P o l g á r  G yörgy a kö z­oktatásügyi m iniszter á ltal a  m iskolci katli. fő gim ­náziumhoz rendes igazgatóvá neveztetett ki.E lm o zd íto tt szo lg ab iró . A  dárdai já rá s  szo lga- bíróját : M ayer B élát a belügym iniszter Percei M iklós főispánhoz érkezett leiratával a  s z o k á s o s  e l j á ­r á s s a l  e l l e n k e z ő l e g ,  fegyelm i feljelentések halm aza következtében á llásá tó l rögtön elm ozdította.A dárdai járás ideiglenes korm ányzását a  fóispáu P e r c e i  Béni tiszteletb eli tőszolgabiróra b ízta.O lcsó  e sti tan fo lya m o k . S  c h m i d C . H . ur, a francia- és angol nyelvnek tanára, ki ezen nyelvek tanítása terén már egy év óta városunkban a  legjobb sikerrel m űködik, f. é . szeptem ber hó elsejével a városi iskolaszék engcdeline folytán a belvárosi nép­iskola helyiségeiben a francia és angol nyelvből külön- külön esti tanfolyam ot nyit Minden egyes nyelvből hetenkiní 3 előadás lesz m indenkor 1 és ’/s órai tartam ban e s t i  7 ó r a  u t á n i  i d ő b e n ,  3 f r t  h a v o n k é n t i  t a n u l á s i  d í j  f e j é b e n .  M ind­azok tehát, k ik  ezen nyelvek olcsó és alapos m eg­tanulása iránt érdeklődnek, forduljanak fenntnevezett Schinid 0 . H . úrhoz, ki oz ügyben saját la k á s á n : M ária-utca 1. sz. a. bővebb fe lvilágosítással szo lgál.
A kato n asá g  k ö ré b ő l. T  o ni 1 1  s A n ta l, a b écs­újhelyi akadém ia 3-ad éves növendéke a cs és kir. hadseregbe történt belépése alkalm ából az 52-ik számú gyalogezredhez hadnagygyá neveztetett ki.
A m ükiallitas ünnepélyes bezárása holnap, va­sárnap d. e. 11 órakor fog m egtartatni. A látogatott­ság igen szép volt, ámbár tagadhatatlan, hogy —  tekintve a jótékony hazafias célt — többen is meg­nézhették volna. Belépti jeg y  több fogyott el —  péntekig —  2200-nál, sorsjegyekből pedig körül-belül 3000 árusittatott el. A  kiállításról a fővárosi hírlapok igen kedvezően nyilatkoznak s elm ondhatjuk, hogy amely pécsi intelligens ember azt meg nem nézi, mulasztást, követ el.H a lá lo z á s. K e r t s c  M iklós mohácsi kir. köz­jegyző  m eghalt M ohácson. Temetése 18-án ment véghe M ohácson. —  L u k r i c s  Iguác nyug. városi 11. mérnök neje m eghalt.H azafi V e rái Já n o s , a nemzet vándor-költője szintén végiglakta  az országos dalünnepélyt, mert hát nála nélkül nem esketik meg o rszig o s  cécó se T isz á u -tu l, se Dunán-tul. Eljött s jól fogadtatván, jól érezte m agát nálunk; az ünnepélyekkel nem e lé ­gedve meg. m aga is rögtönzött egy-párt, összeszedve az utca-gverköcöket, szavalva elüttök s elénekelteivé velők azt, h o gy : „H azám , hazáin, édes h a zá m !"  Irt egy csomó rigm ust, m elynek keserű rím jeitől könybe lábad az ember szeme —  nevettében. S  nem csak m egírta, bánéin ki is  nyom atta s árulja  „d élu tán , de igazán" s a mi fő ;  nem drágán A k i összes költe­ményeit m egvette, attól eraléksorokat kér jeg yző ­könyvébe Sokan Írtak bele, a többek közt e z t : „H azafi Verái Jáu os költem ényeit m egvettem , Ám bár bolomi gom bát még nem ettem ." — Az excentrikus, de jó le lk ü  vándor költő a pécsi szegények szám ára költem ényei jövedelm éből 2 frtot adott át a rendőr­kapitánynak.
A p écsi tanito kep ezd ével összekapcsolt 4 osz­tályú elem i gyakorlóiskolába a felvételek f. évi szép- tember hó 1., 2. és 3-án reggeli 9— 12 óráig történ­nek a lyceum  II. emeletén jo bb ra a tképezdei hív. helyiségben. Mi a t. e. szülők és gyám ok kellő tájé­koztatása céljából azzal közöltetik, hogy ezen ú jjá  szervezett iskolába csak jobb házak gyerm ekei vétet­nek fel, kik külön tanítónak vezetése m ellett s a lu l­írott igazgatóságnak felügyelete alatt a testi és szel­lemi lejlódés igényeinek m egfelelő gondos uevelésben és oktatásban részesülnek. Pécsett, 1880. aug. 15. A tképezdei igazgatóság.G y erm ek -szin i-e ló ad as volt f. hó s-ik án  M o­hácson a kaszinóban. Já tszo tta k  b e n n e : a kis K u - gyeray E d e, M argitai W alé r , W an k c Je n ő , H erger Já n o s , M indszenti B éla , M argitai Je n ő , H erger S zilv ia  és M ndsz-nty Aranka. A z  összes bevétel 45 frt 50 krra rúgott.A jánd ék a táv o lb ó l. I i o s e n s p i t z  Sándor dr rabbi, (uem es-viki, soraogymegyei születésű,) ki már 35 éve van Észnk-Am erikábau és több tudós társaság tagja , K alocsay K om éi tanár közbenjárására 1000-nél több darabból álló érdekes és értékes ásvány- és kagyló-gyUjtem éuyét a csurgói refermátus fögym uázium nak ajándékozta, sőt még a szállítási költségeket is, mi Jeakaonvilleből 150 arany frtba került, ó fedezte. A gyűjtem ény —  m iniszteri euge- dély utjáu —  vámmentesen érkezett Csurgóra. A hazafias, nemeslelkü te lt nem igényel dicséretet, csak köszönetét és hálát.N agy sze re n csé tle n sé g  érte M ehrw erth Sándor szegszárdi városi ellenőr családját. Mehrvrerth urnák 3 éves vizslakutyája ugyanis már napok óta betegnek mutatkozott és az állatorvvs gyógykezelése alatt állott, m íg nem m últ szerdán egyszerre megdübödölt és a háznál levő két kis gyerm eket inegharapta. A kutya Bgyouiittctvén, felboncoltatotl, m ikor is kitűnt, hogy a legnagyobb fokú veszettség volt a baja. A m egharapdált kis gyerm ekek orvosi gyógykezelés alá vétettek.M egkerült. D ú s  á k  V iktor volt huszár-hadnagy, ki körülbelül egy évvel ezelőtt M ohácsról eltűnt s hátrahagyott levelében azt irta, hogy öngyilkos lesz s a kiről a lapok azt a bírt hozták, hogy Szegeden egy fürdőben agyonlőtte m agát —  él és pedig a katonai fogházban P écsett, hol a múlt héteu, mint szökevény, elfogatott.E lism erő n y ila tk o z a t. A  Pécsett megtartott orsz. dalárűiinepély alkalm ával tőlem egy nem dalár- dista és nem is pécsi egyén által a „H a jó "  szállóból elidegenítetett órám és láncom nak a pécsi rendőrség á lla l való gyors és ügyes m egkeritése és a tolvaj (dr Szabolesy Sánd or, á llítólag ú j s á g í r ó )  kikuta- tásaért tek L e c b n e r  G yula  főkapitány és C s e u -

d e s A la jo s reudörbiztos uraknak, m iut kik ez ügyben hivatásukhoz méltóan és valóban igen tapintatosan já rtak  e l, elism erő köszönetemet nyilvánítani k ö te­lességemnek tartom . G a al Feren c, a szabadkai zenede igazgatója.Gonosz c sín y . A  vasárnapi díszhangverseny fé ­nyes közönségét rendkívül kellem etlenül érintette azon körülmény, hogy az előadás vége leié az eddig kifogástalanul működött villany-lám pák egyre jobbau pislogtak, majd kialudtak, úgy, hogy a gázlán go kat (el kellett gyújtani. E  körülmény oka az volt, hogy valaki a villany-term előket hajtó gőzgép szivattyúját r o s s z a k a r a t b ó l  kinyitotta, m iáltal a kazán m egtelt hidegvízzel és a gép nem m űködhetett. A m unkás-szem élyzet között nagy zavar állott be, sze ­rencsétlenség azonban nem történt A  villanyvilágítás -  e kellem etlenséget leizárnitva — igen jó l  sikerült s a ligh a  csalódunk, midőn annak Pécsett nagy jövőt jósolu nk.
A rend a dalóonepély ideje a latt alig  sze n ve ­dett valami zavartatást. Am i kirívó eset történt, a z , hogy G á l Ferencz bajai zeneiskolai igazgató arany­órái* és Lévay László kecskem éti tanító kabátja (ez utóbbi az Agoston-téri iskolából) ellopatott, azonban mindkét tárgy csakham ar m egkerüli. Égy kis szeren­csétlenség is történt véletlenül, még pedig úgy, hogy a debreceniek szombaton egy társukat tréfából le p e ­dőben hintázták, mi közben az kiesett és egy pár oldalbord já t  eltörve, kórházba szá llítta to tt, hol még most is ápoltatik, felgyógyulása azonbau rövid idő m úlva várható. E gyéb  rendetlenség nem történt és ilyenekről nem is tehetünk em lítést, mert az, hogy a dalcsarnok rutul beázott, hogy az ismerkedési estén koromsötétség volt a városban hogy a kövezett utakon —  rosszaságuk m iatt —  nem lehetett testi épség kockáztatása nélkül kocsizni —  két velocipé- dista jö tt városunkba, de, nem akarva nyakukat törni, sport-hajlam aikat türtőztették —  és hogy a belvárosban pompázó g y á rik  füstje kellem es te- herkéDt nehezedett a sétálók mellére. —  P é cs sz. k ir. városában egészen rendes dolog.Helyi term ék. F o d o r  Antal földbirtokos „53 éves tapasztalataim  a sertéstenyésztés körül" című m űve, mely a budapesti országos kiállítás alkalm ára jelen t meg, a napokban a m ásodik kiadásban fog m egjelenni.O lcsó  a z  em b e re le t. Özvegy ü ettelh cim n é ud­varában építkezés folyván, M isángyi András építő mester mész oltásra gödröt ásatott, de oly aözel a fakam arához, hogy midón Schm icdt Ailám  lakó ked­den este a kamarából, hova ágyruhája felhozatala céljából ment, kilépett, a meszes gödörbe esett. A szerencsétlen ember (70 év körüli a g g i segélykiáltá­saira a szom szédság összefutott s az áldozat a rend • őrség közbejöttével a kórházba szállíttatott, hol azo n ­ban, minthogy o r v o s  n e  in v o l t  s z e r e z h e t ő ,I (m iért? szerk.) gyors orvosi segélyben uem volt részesíthető. A szereocsétlcu, kinek Haláláért első sortan  a nem elég vigyázattal eljárt építő m ester okolható, hosszú kiulódás után m eghalt.L is z t  a ru sith a to -e  a h e tiv á s á r o n ?  A pécsi kereskedelm i és iparkam ara tapasztalván, hogy n é ­m elyik iparhatóság a lisztet élelmi szernek, ném elyik meg iparcikknek tekinti s e szerint a lisztnek h e ti­vásáron való árusítását vagy m egengedi, vagy pedig m eg tiltja , • tárgvban elvi határozatot kért a m inisz­térium tól. A földm. ipar és keresk m. kir. miniszté­rium  erre folyó évi 39821. sz alatt kijelentette, hogy a l i s z t  i g e n i s  a z  é l e l m i s z e r e k  s o r á b a  t a r t o z i k  s euoélfogva az 1484-ik évi X V I I .  t. e. 50. g-a  értelmében hetivásárokon bárki által áru síth a tó .Mindennapi tö rtén e t. „ N e  menj rózsám a ta r ­lóra, gyenge vagy még a sarlóra", igy van ez a nép­dalban, hanem az már nincs benne ami C s— én egy szép és takaros kis leánynyal, a B ék Zsuzsikájával történt. Mint annyi sok leány, ő is elm ent a közeli uradalom ba aratni. V ígan folyt a munka, jó  kedvük volt, dauoltak, kacagtak Zsuzsika is jó l talalta ma­g á t, danolt, kacagott ő is. hanem addig addig danult s nézett a folyton körülötte legveskedü Ferkú sze­mébe, am íg halálosan beleszeretett, l-'erkó pedig —  mert hát szabad a legénynek bolonditani a leányt —  m egígérte, hogy aratás után ö lesz a párja. Hanem mindennek van h a 'ára , még az aratásnak is. E lm ú l­tak az aratási szép napok s Ferkéi visszatért hazá­jába , a harm adik határba. Zs tszika utána ment, am it azonban keservesen m egbánt, mert Ferkónak már jegyese volt, egy szép takaros lány. Elbusulta ezen magát Zsuzsika s gyufaoldattal próbált véget vetni siralm as életének. Szerencsére megmentették s most otthon vau s erősen felfogadta, hogy t bbé sem aratni uem m egy, sem a legényeknek nem h isz ! —  Szép lesz, ha —  igaz lesz.É rdekes térkép  jelent meg Becsben s m egkül­detett e lapok szerkesztőségének is. E  térkép a m a­gyarországi és ausztriai orsz. képviselőt választó ke­rületeket tünteti elő. E  munka a m onarchia mindkét leiében lévő összes választ kerületek politikai párt állását szem lélbetőleg, azaz oly módon tárja élőnkbe, hogy a térképnek egyszerű áttekintése után eniléke- zetüukbeu maradó tiszta tájékozást nyerünk a monar­chia m indkét részének politikai helyzetéről. A  munka szerzője gr. lvreith B éla  a térkép tiszta jóeedelm ének reá eső részét az orsz. m agyar iskola-egyesületnek adom ányozta. F . é. ju l . 30-án 100 frtot küldött az orsz. m agyar iskola-egyesületnek olv célból, hogy ezen összeget egy Bécsbcu már regen égetően szü k ­ségessé vált első m agyar iskola alapításához fordítsa. A ján lju k  ez érdekes térképet olvasóink figyelmébeH asznos tudnivalók. A  cseresznye, m egy és szilva magvakat a  frauczia gazdasszonyok ö ssze gy ű j­tik s télen át a nyitva ievö vaskályhában egy-e gy marókkal az égő fára vagy parázsra vetnek belőle . A  m agvak egy ideig pattognak, aztán lánggal égnek, s az egész szobát kedves illattal töltik m eg, mely az idegbetegek gyógyítására is kedvező hatással van —  M ire jó  az ócska és elhasznált b ir  és c z ip ö ?  Kevés ember tudna erre a kérdésre fe le ln i, mert teljesen elnyűtt bőrről és lábbeliről van szó, olyanról, melyet a legszegényebb ember sem hordhat többé. N álunk aligha Használják valam ire az ilyen rósz portékát, de az am erikaiak jobb gazdák, nem hagynak azok veszni semmi hulladékot. A mint a szem étre került rongyból papírt készitiluk. a csontial ezukrot fino­mítunk s földet ja v ítju k , ügy feldolgozzák A m eriká­ban a rongyolt börféléket is Darabokra m etélik , klórvegyülékre áztatják s m egszáradta után kemény anyagot kapnak belőle. Akkor aztán porrá őrlik , enyves auyaggal keverik s formákba öntik. Lesz be­lőle gomb, késnyél s különféle házi eszköz. A  ki megveszi, legtöbbször azt hiszi csont tárgyat vásá rolt. K ö z li : Egv jó  akaró olvasó.



Vegyes hírek. R o t t c r  Ján o s n y u g a ln m o tt uradalm i számvevő m eghalt 71-ik évében Oltárban (Zalam egye.) —  P r a i n e r  Imre d u n a fö ld v á i járás- biróíági dijnok élj egy ez le Sztan a esi cs ottani gorög nem egyisu lt lelkész leá n yá t: Irén kisasszonyt. —  T o l n a  m e g y e  Varsád és Ozora községében a tilo ks/era fellépése észleltetett. —  K l e n a n c z  G yörgy dr ügyvéd 7-ikén vezette oltárhoz Baján Drescher Ede polgárm ester leá n yá t: M ariskát. —  Ó - B e c s e n  S/oonomúr E lek  földbirtokos eljegyezte T e re k  Károly földbirtokos leányát: Ö rzsikét. -  D i o n y s i u s  dolna-tuzlai nietropolita a m últ héten több napon át Ú jvid éken időzött, hova rokonai látogatására mentB á l i n t  K ároly volt gárdonyi reform átus segéd leikész K atádfára s helyébe K atona Ferenc volt paksi segédletkész helyeztetett át. —  E t l  István mura- keresztúri apát a u g . 3-án tartotta aranym iséjét. — Endródi K u p r i c z  ln n e  volt országgyűlési képvi­selő és szolgabiró m eghalt 72 ik évében Guiorföídön (Zaiam egyében.) —  A  b ö t é  f a i  határban (/ a la ­rm gye) értékes csontleletre akadtak az özönvíz előtti korb ól. A csontok az országos földtani intézet m ú­zeum ának ajánd ékoztaltak, m elyekért az a zala­egerszegi polgári UkoIa részére egy teljes kőzet- gyűjtem ényt fog adni. —  M a d a r á s z  Elem ér és hraium erer Ernő dr Tolnam egye tiszteletbeli főjegy­zőivé neveztettek ki. —  K e l i e r  Vilm os dunaföld- vári tanító eljegyezte Dittrich S zilv ia  kisasszonyt Szegszárdon. —  L  e o p o 1 d Sándor szegszárdi b irto ­kos múlt szombaton ülte meg házasságának 2 5 -ik  évfordulóját. —  K u t u y á n s z k y  Jó z s e f to ln a ­iu l ,t ó i  néptanító m eghalt ö l .  évében. —  B o d o n v i  Lui is  pamuki (somogymegyei) birtokát (G illa  p u sz­tával együtt) megvette Széchenyi Imre gróf som ogy­bán birtokos. —  Pápai B o n é  Jó z s e f foldbirtokos m eghalt 73 éves korában V rácsiko n. — A s z i g e t ­v á r i  önkéntes tűzoltó-egyletnek Ö Felsége a király lü ü  Irtot ajándékozott.
I  p é e * il  i t e r l é M h i z l a l é  r ó * * * v é n y - t á r s a s á g  l i e l í  t t á * » .Állomány: 689 darab kövér, 570 darab félkövér

— üOtí darab sovány, — 620 darab süldő.
Az üzlet élénk. — Árak emelkedők. Kövér válóéi Irt t 

40—14 krig, — félkövér SS—42 krig klgkint, 15 kgr. életsoly 
leszámításával, — sovány értés — krig, süldő 82— 86 ki • 
kilignnunonkint élősúlyban.

Ej kukoricza ara 5 frt 60 kr. Árpa 6 frt 40 kr. mm -km'. 
Őrié* dij 60 kr. mm.

.% í m r e s i  h e r t é x l a i / .l a l ő  r é N z v é n y ^ t á r K U s á  ; l i c l i  i i i i i ó - i l á v n .
Állomány: 5817 darab sértés. Ebből leülésre éri O 

500 darab sertés.Takarmány árak: Tengeri dara 100 klg. 6 frt 40 kr. —
Árpadara iüi) klg. ü frt ű > kr. — Tengeri sz-miben) 100 k'< ■.
■> frt 70 kr. — Árpa .szemben) 100 kgl. 5 frt 80 kr. a kizl. 
lóban. Uiiudcn költséget beszámítva.( ■ a lm im  á r í e g y i é k

i'éca»-tt 1886. évi i\ :gus/.tni 7-én tartott hetivásárról.

l í f f i í í l ü i l l l f t O í t h
A DALVERSENYENközreműködő műbiráló bizottság zeneművei é n e k h a n g r a ,  vagy zongoráraG r ó f  Z i c li y G é z a :Magyar ábránd. — Soréná l.Hubor K á ro ly :Rákóczy induló. — Liszt Ferenchez. — Intés. — Mágiái dal. ™ Ja j be sáros ez a város. Tele van az orgonafa virággal.Hubay J e n ő :A magyarok Istene. — Kbresztő. — Sóhaj­tás. — Isten segits.Hzentirmay Elemér :Gyűjtik a csórt ákat. — A világ megátkozott. Olvad a hó. — Jó, az Isten.Lányi Ernő: Meguntam  az életein.Wusching Konrátl : K aszás csilla " . Mihalovics Ödön: Völgy és bérc Gál Ferenc : H azám .IEI a p l i a t c k :

Traub B. és Társakönyv- és zenewűkereskedésében Pécsett.»■- ss r - a - .■ ia q
í O ü t m i m H i t i t H í

m  s  a m s v m  m s e mi - * J l lU M U U M Ü U fc 3 i} U  3 l» lé JC ^ lJÍ4 lt-ífc; j f  1jl jl Leánynöveldei jelentés.UHr.~a
t -jCB Van szerencsém  a t. czim ii szülők gyám okkal tudatni, hogy C osztályú

t, * 
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r - .i  u ü  r t  é> -CD
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100 kilogramm Búza . Kétszeres Rozs . .
Árpa Zab . 
Kukoricza 
Hajdina

7 f.t  60 kr, « ,5 * 4 J „6 „ 60 „
kózépaxerü 7 frt 40 kr 5 .  80 „ 6 , 1 ) ,  5 » 60 „

legalabbvaló írt *20 kr

Széna . M é I e r l m  z !  » : ' Irt 60 kr. — SzalmaA kiadóhivatal üzenete.
Társ kerestetik

1000 '/OOO frt tökévelcement-kockák és lapok, cement-
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(Maria-utca 13. szám)az 18^6/87 ik la n fo lja m  f. é. Rzeptember hó 2-án  fog kezdődni, a bei tatások augusztus f  
1  3 0 -tó l fogva eszközöltetnek.Egyúttal tudom ására hozom a t. ciraü /ülök és gyám oknak, hogy leánykákat már » éves koruktól fogadok fel az előkészítő osztályba (gyerm ekkel t) úgyszintén, hogy tv, évben is felfogadok bcnlakó növendékeket.Az e célból hozzám fordulókat szóval vagy levélben tudósítom a feltételekről.Midőn a t. ez. szülök és gyám oknak az eddig tanúsított elism erésükéit köszönetét ^  m ondok, m agam at kitűnő tisztelettel további kegyeikbe ajánlom .P é cse tt, 188(1. aug. 10.Licbscher Vilin:itaoiutezet tulajdont)'. C-Liw -• : ‘Tr*r r “sT]*1 c ■ :'» P r  rkc*.“ r*rtrr*a, 'r»c'\ ~ r '-V - ü t : J t i  o r~iJ  L t  - ■ J  ii h tíc  J  •ueM J L J Li L i ■ 'M U
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9 Segedjegyzoui, ?vagyi ’i a y  y é < l  i  í t - o í I ú  l > a  %egy volt kir. telekkönyvi dijnok sze- 0^ róny feltételekkel ajánlkozik.^  C  i m  : A>  F . I. Király-utca 33. ;<K A A A A A A M  A A A A A A A a S

Bfünai ruhaszövetek
:{-IO u i í I i t ,  é g j  í e l j e x  ÖKÖIIJ r e  i á i ékapható * >  I l - t ó l - f c  utánvéttel beküld veW e h *  • lá n o ^ k B iíiBrünn, Ferdinandgasse 7.M inták kívánatra bérm entesen és ingyen. - 1 iijabb tr. 11■'» és n-yi  i uli.T-s/Óvctek 5 ír t é r t .

l d i * y  v é g

azi-vászon4 4 széles, teljes 2‘J  rőf.I vég 4 frt 2 0 , I vég 5/4 szeles í> f r i  5 0 .M inták béim entve és ingyen.
h

'Legújabb IVcset t, a buzatéreu.

&
u i : k u  u .

nagy  t ö r t é n e lm i  és m e c h a n ik a i  'W a

' m n z e n m .- K ülönösen kiem elendő : IIó fe érk<* a hét t> rpévd és a herceggel - II. Sándor. :,z I.ro /.cár 
• halálos .íjr\ •». — Fariin *. a bir s keleti szépség, a török szultán legszebb i.♦-je. Az 5

-^ já^  alvó Amorciták di.-zis <-' portj.i. A két f- cseg.. as zouy. Egy forgó fej három i-tcal
‘̂S u,ég t"bi» hirts személyiségek. Továbbá i.a-y

^ ‘3 % stereoskop kiállitű,:? 500 képletben.K ü l ö n  K a b m e l h r i l  • 1 ,s  Vénasz ii /. • csoport A pári terem, melynek láttárhit g-.tó nt-vfic i fakad.A k iá llítá s  nyitva  all naponta 9 o ra to l e ste  10 óráig fe n y e s  k iv ilá g ítá s  m ellettSzám-s látogat i t kér mely tiszt-1-Ttel ' W  1 -l 3 {  |  ; >  | ^ .Bővebbet & nagy fa lragaszok . moseom-tulajdonos Budapestről.
Z-.r 1 — c r .  £2 n. p  u t á n  vl j f  c l M l l t á s .

Arl(‘jlési hirdet mén v.

<'S( 'repcl )»ii<|iie(te és graptiit gyűri áfához.í i« r  a szük-eges gép mar itt van Pécsett.
l.aptnlajilonos : F E K E T E  MIHÁLY. Felelős S íe r k e -z ió ; FEILER MIHÁLY.

t E I i r d o t é s e k :

í  T  c .Z .Midőn alulírott ezeuu« l a t. ez. szülők és gyamok Jj rc.'Z-Tol 18 éven k. resztül ta; asztalt bizalom'rt k -szo 
já- m-temet fejsze u ki, egyúttal van szerem lomására hozói, hogy a uyüv..no88;igi j

)
Itm iiile z e le m h e n

w m ®.m m m m m m m m m
R jE  r '"V 1886 8Ós<l inúgoesi megyei utón Csikóstuttnsnél :i baranyai esjitoináu levő elkoiTiadr. faliiil helyett

uj kőhidnak építéséólra U n n i  t o r i u l  : { ?  l . n i v  i ö.s.-zcg iránvoz- , - J  "> £  th elhivatnak i-iiii< l fogva v.ilhdkuz.'ik, niiszerint ezen műtárgy építési mim- S 3 b ^ i  kálatainak bizto-ititsa céljábólfolyó c\i augusztus l i i  21-vníji^iííd. c. Hl órakor I'érsett a megyei -zékházban tartandó zárt ajánlati tárgyal.is u v i  » 
U | ,^ j ^ P l" z bánatpénzzel és őO kros b h eggel ellátott Írásbeli zárt ajánlataikat a f j j j^ j•u.',31?sooa íií Jl j - -ö-’ " "  -O 'i j'-gyzóségnél az említett napon d e. 10 idáig ben} ujtani el ne nmlasz- ngghl i.irulniy,.tt j j  I ~,A k- "leit elkésetten beadott ajiinlatok figyelembe nem fognak vétetni. wŰfcír

I.- e .  v á l v á n  s z iik s e m  -s e .i f e f t ..... ..
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It'iíuyucTcIó és
in té z e lc m l(Ilii nyady-utea ti. sz.)

Fe k ete  selyem  Fa ille  F r a n g a is e , S u ra h , S a lin  m erve illeu x, A tla s z , D am aszk  Rips es TafFot-n ő i n k  t m iiké n t 7 45 írtért egres il.ir.ibokli n v á m in m i  t « s e n házhoz sz ílbt • •  H EN N EBER G G ., Ícs kir. udvari szár itt); selyem-gy iri r ktár Z ü rich . Minták kívánatra. Ijevelnk IGk' ba kcrülu'-k.

?

i M f m m i i t i i i i í f í u
Pályázati hirdetés.A rPécsi szőló'sgazdák epyesiileté“-ben Hermán Géza halála következtében megürült boriig} nökség betöltésére |iályázat birdettetik. F ölkérelnek mindazok, kik a borügynökség­hez hivatással bírnak, hogy kellően felszerelt folyamodványaikat 1. Nze|ilenil>er liA I lg .S i I 1 a y  J ó z s e f  egyesületi elnöknél nynjt- ak be, hol a föltételek is megtudhatók. Pécsett, 188tí. aug. hó 20-án.

A pécsi s/üiösgazdak 
1‘gyc‘sülete.

íttííi, . AÜIitilJit

Í »« Í886/S7. ti re való beiratawk s z e p te n b e r  hu - ,  e lső  napjaiöan fognak Miköcöltc
Kgyattiil hátorkodoiu a t. c*. s/ulöket öa gya- «C 

mókát tiszt'-htt'd ertcsilcni, hogy iiitczetemct a gyér- 
mekkor  tok mi n t á j á r a  ber endeze t telő koszi tő o - ztálylyal
bővitótien, m l)he 4 évin felüli leánykák felvétetlek.

Intézetemben lakó növendékek felvételére nézve 
bővebb tudósítással ketiséggid szolgálok.

Beesett, 1886. augus/.tus 18 an.
TisztelettelW ERN ER M AGDOLNA.tanintézeti tulajdonos

A vonatkozó terv és költségelőirányzatok a szokott hivatalos órákban a jv: megyei jeg}'z.'ísógnél betekintlietíík. i  Pécsett, 188ti. évi augusztus 9 én.i l y ' ? 1 '8s .I<‘s/,(‘ii- /.h v  I',er«*ni‘*.Baranyám egye alispánja, mié '? :

f

Kiadóhivatal: Budapest. V ., nádor-utcza 7. szám.lifgtdtci'ji'dtcbb es legolesóbb magyar napilap.
'"

•  9  < » e # e o «Med. dr, Kellner József
homöopatbicus orvos,

P le b á n ia -k O z  n k i í i i i .a belvárosi plébániának átellenében.

partoktól es kormánytól egyaránt független
p < > u t i k a i  n a p i l a p .Megjelen mindennap, hétfőn és ünnepet követő napokon is, l ( i —20 oldalnyi terje­delemben. Minden héten tartalmaz rendes z ie  n e m e i  l é k  l e t o t  válogatottzenedarabokkal.: M : m .: n . l 5 : a .t á r s a .l £ :Pulszky Ferenc, Beksics Gusztáv, Tors Kálmán, Pesty Frigyes, Borostyáéi Nándor Mikszáth Kálmán. Dr. Agai Adolf, Bartók Lajos, T ith Béla, Dr Kenedy Géza fe l. szerkesztő sin .

R o v a t v e z e t ő  m -C L z ik a té n s a ls :;
A n talit,- K á r o ly , (iyüni/yiisi/ L á s z ló , Lu /iy  S á n d o r , S r h m ittd y  Jó z s e f , T á l o n  K ó b o rt *lb.[ l Ö f B p t é s i  Ű r i  • |,K|Ssz ,lvrp < 4  forint, félévre 7  fo iiu l, negyedévre «  forint 5 0  krajezár, C  C a l  1,1 a  • egy hóra 1 forint 3 0  krajezár.Mutatványszámok egy hétig ingyen és bérmentve kübletnek.

Nyomatott a lyceumi nyomdában (Feszt. 1 K .) Pécseit, 1880.


